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Balconeando...

Acerca de la
expresion

Por Santiago Rebollero

Un periodista espariol o, si se quiere, cataldn, de paso por
nuestro pais, afirmaba con autoridad que “la prensa debe
ser critica del poder. Si no lo es, su existencia no tiene
sentido™. Tal aseveracién fue recogida por un vocero del
diario La Nacién a quien le sirvi6 esa declaracién, en prin-
cipio justa, para subtitular su nota como “Los enojos de
Kirchner”.

Si tuvierdmos un grado mds de objetividad, comenzaria-
mos por preguntamos ;, donde residio el poder en la Ar-
gentina desde el Proceso de Reorganizacidn Nacional,
para no ir mas alla?. El triunvirato militar disponia del
poder de matar y el ministro de Economia, el de endeudar
al pais. Por supuesto la critica de la Prensa no era permi-
tida. No pretendemos héroes ni santos, pero reconozca-
mos que el poder oculto (las grandes multinacionales,
las instituciones internacionales de crédito y la Junta
Interamericana de Defensa y sus sucesoras), eran los ver-
daderos duefios de ese poder inasible, que tampoco
detentaban los militares usurpadores.

El proceso de democratizacion que inicia el Dr. Alfonsin
estuvo sujeto a las veleidades de militares carapintadas
que pusieron en peligro la minima estabilidad consegui-
da. Alfonsin entreg a Menem la banda presidencial an-
les que expirara el periodo de su mandato. Luego de un
incierto comienzo. el gobierno de Menem se encaminé
decididamente a desmantelar el estado nacional despo-
jandolo de todos los resortes de poder econdmico real.
Las formas mas extremas de la explotacién terminaron
con lo que quedaba de un pais préspero. convirtiéndolo
en un mendigo de nuestros acreedores internacionales,
El triunfo de De la Riia no consigui¢ fortificar a un go-
bierno duefio de una cirscuntancial mayoria electoral.

El breve interregno deDuhalde abri6 las puertas a la po-
sibilidad de un estado distinto, en el cual el presidente,
en este caso Kirchrner, pudiera encarar la tarea de condi-
cionar la deuda anuestras posibilidades de crecimiento,
hacer respetar la Argentina en los foros internacionales,
gobernar, con aciertos y errores, para todos los argenti-
nos, y hacer respetar la figura presidencial tal como lo
sefiala nuestra Constitucién. Los que callaron cuando el
poder estaba fuera del Estado Nacional, debieran recapa-
citar ahora antes de criticar por concentrar el poder al
unico Presidente que en estos tltimos afios fue capaz, de
cara al pueblo, de proclamar sus propésitos y objetivos.
Contribuir  a que estos se realicen es la tarea de un
periodismo verdaderamente libre y ajeno a presiones eco-
némicas internas o externas al pais.

‘vieja Europa’

|por Charles Coutel|

Charles Coutel (Baden-Baden Alemania, 1948) es el actual
decano de la Facultad de derecho de la Universidad de
Artois en Francia. Profesor de filosofia del derecho en va-
rias universidades francesas, es el ex presidente de la Aso-
clacion de prafesores de filosofia de la ensefanza piblica.
Ha venido este afio a nuestro pais a presentar la edicion
castellana de su libro “Condorcet: Instituir al ciudadano”
(Ediciones del Signa). -

Este reciente y polémico articulo adquiere relevancia espe-
cialmente por el no a la constitucién eurapea votado
mayoritari por las sociedades francesa v holande-
sa. '

¢Serd el momento para que la "vieja Europa” reencuentre
sus antiguos y olvidados lazos con Oriente ahora que sy

Joven vdstago la ha enviado al asilo de uncianos? Desde el

“universalismo laicisista™ Coutel responde a los nuevas
bérbaros: una cultura de poco mds de 200 afios que se aireve
a repetir la huzafia de sus propios padres.

¢Qué papel nos toca jugar a aguelios que no nos podemos
ineluir bajo el nombre de “América™, ni de “vieja ni nueva
Europa” y cuin menos de Oriente? También a nosotros nos
lama a la reflexion el tema de la exactitud de los nombres,
que como dijo el “vigjo™ Platon. lleva al conocimiento de

las verdaderas cosas.

Traduccidn: Prof. Beatriz Gereman

E122 de enero del 2003 Donald Rumsfeld
igmatiza a Ios paises europeos que se
rehusaron & sostener la intervencicn
americana en Irak. Los que fueron cata-
logados bajo la infamante categoria de
‘vieja Europa’. Esta expresion sobre-
entiende que ofros paises, algunos de
los cuales eran adherentes recientes a la
Unidn, devenian asi, miembros de una
Joven Europa’, '
El impacto medidtico de esta propuesta
fue grande y esconde contradicciones,
por ejemplo, Inglaterra, Espafia o adn
Italia, eran a la vez miembros de las dos
calegorias: antiguos europeos pero
nUevos con América. ;Como explicar este
impacto y qué significaciones dar a esta
extrafia expresion?
Intentemos dar cuenta de esta polisemia
y desprander su marco mental y flosélico,

Para hacerle, abordemos tres puntos:
-Elfin del suefic de Paul Valéry, que veia
&n América la ‘proyeccidn de Europal,
-El andlisis de la dudosa complejidad de
la expresidn ‘vieja Europa’.

-La inseripcion de esta expresicn en el
programa antihumanista del unilateralis-
ma religioso americano en el seno deun
‘pensamiento Unice’ mundializada®,
Partamos de una aseveracin de Bruno
Tertrais en un articulo reciente titulado: ‘La
cuestion occidental”

“Del ofro iado del Atldntico existe desde
ahora una corriente de pensamiento que
considera a Europa no ya como un aliado
sing como un adversario, corriente tanto
mds significativa en fanto que une alos
halcones republicancs con los profetas
evangdlicos pronios a ver en el apoyo
aurapeo a la causa palestina nada menos
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que la obra del demonio, ' .
A partir de esta aseveracion proponemos
una hipdtesis: la expresion ‘vigja Eurapa’
en su confusién misma tiene como funcidn
ideoldgica unir a esas facciones polilicas
en el marco de un ‘pensamienta tnico’
comn, en vias de mundializacisn, Esuna
suerte de grito de convocatoria. Viene a
completar, en el eje temporal, la extensidn
espacial ‘occidental’. Esta expresién
desarrolla ain el conformismo y el
unilateralismo del imperialismo del actual
gobierno norteamericans. Occidents
vinuoso y fuerte pretende terminar con la
vigja Europa decadents y débil. La
expresién ‘visja Europa' culmina el
procesa de ‘auto-provi-dencializacion’ del
destine americano,

En ese sentido, Donald Rumsfeld se une
al propdsito revelador de Hal Lindsay el
1%de mayo de 2003, en el marco del Trinity
Broadeasting Network:

“We know from the Bible prophecies that
Europe will turn aganist the United
States™.

1) El fin del suefio de
Paul Valéry

En 1938, Paul Valéry redacta un texto muy
cona tiulado "U'Amérique, pro-jection de
I'Europe” que figura en las célebres
Regards sur le monde actuel”. En este
andlisis de Valery, predomina la opinidn
de que América es un ‘transplante’ exitoso
del espiritu eu-ropeo, Los frutos, de una
parte y de la otra del Atlantico, son a la
vez semejantes y diferentes. Paul Valéry
sugiera que en caso de guerra en Europa,
América devendria inme-diat ite

Maraf escribe L'A mi du peuple.

negro que desespero de Europa no

encuentio ninguna esperanza mas que
pensar en el Nuevo Mundo.™

La transferencia de Europa a América
guarda lo mejor y asume la paradoja
misma de la transmision: prcc‘ucrr lo

americanos enloquecidos de ver a su
pais alsjarse de su propio origen
civilizaterio. ¢Europa no deviene
actuaimente el Orignte n deuna
América desorientada, amnésica y

“oceid: senirada™?®

nuevo aceptando una antigua h i
Paul Valéry, humanista europeo, no
entiends que América debe parecerse
& Europa sino que es lanto mds ella
misma cuants mas asume esta herencia
europea’. Se encuentra una confirma-
cion de esta voluntad de transplante
entre América v Europa en el hecho de
a recuperacion del nombre de las
ciudades inglesas o francesas (‘Nusva
Orleans}, por ejemplo. Se pensaba
poder ser si mismo sin ‘envejecer’ al
ofro. La América de Valery es ef triunfo

‘conservador’ de las obras suropeas; el
autor pretande ademas que astas obras
podrian conocer una ‘segunda vida' en el
Nuevo Mundo®. América representa la

esperanza de que lo mejor del espiritu
europec pasard al Nuevo Mundo, pues por
ahora:

‘La infeliz Europa estd presa de una crisis
de bestialidad, de credulidad y de
brtalidad demasiado evidente {...) Todas
las veces que mi pensamignto se hace tan

ana

delt considerado como lugar
de la cultura humanista:

“Todo el arfe cidsico {...} es un products
del transpiante”,

La expresién utilizada por Donald
Rumsfeld es la inversidn completa de
la problematica humanista de Paul
Valéry. Se puede adn preguntar, ante
el belicismo y el unilateralismo
americang actual, sl Europa humanista
no representa una esperanza para los

maria bovo

“Marrar, Oficio Trémula’

Para responder a estas nuevas cuss-
lipnes, mas alld del sueho de Valery,
conviene meditar acerca de la com-
plejidad de la expresion ‘vieja Eurcpa’,

senlido es desconcertante pues, Glti-
mamente, retirando sus tropas de lrak,
Espafia se volveria ... ‘vieja'

No obstante, la exgrasion de Donald
Rumsfeld tiens otras significaciones que
nos invitan a una reflexién scbre fa
esencia de la idea filastfica de Europa.
Enefecto, es pertadora de una tesis ala
vezfilosdfica (fin e la historia) y teclégica
(el rol mesidnice de los Estados Unidos).
En este sentido, nos convida a una
andmnesis de la tesis de Paul Valéry:
compromete el destine del humanisme
europeo totalmente, en la puesta a
prueba de la mundializacién.

La expresidn ‘vieja Europa’ oculta, en
efecte, la principal marca de la idea
filosdtica de Europa; porque es
contempordnea de la confusion entre
‘Occidente’ y ‘Europa’, como lo hemes
examimado antes. En efecto, si
aceptamos que un didflogo constante y
viviente entre diferentes culiuras antiguas
(griega, judia, romana, &rabe) y
modemas anima el espiritu europes,
enlonces parece imposible pensar a
Eurepa como una entidad susceptible de
‘envejecer’. El‘renaciente’ dislogo entre
lo viejo y lo nuevo es consuitivo de
Europa, como lo sugiere Remi Brague,
fiel lactor de Paul Valéry: todo ‘rena-
cimiento’ gno implica un ‘rejuvene-
'm-nento siempre posible y no un

1) La poli compleja
de la expresién ‘vieja
Europa’

El impacto medidtico de esta expresion
aculta la revelucién filoséfica y politica
que produce y confirma a la vez. Més
alla de su primer sentids periodistico
tomado en circunstancias de gnuncia-
cién medidticas ligadas al conflicto
iraqui, esta expresion reenvia sin duda
4 supuestos demogréficos (Europa
estarfa en tren de envejecar) o militares
{ Europa seria incapaz de defenderse
ella misma, como lo sugiere Robert
Kagan) ¢ politices (Europa seria ‘vigjs'
cuando no adhiere a las decisiones
unilaterales americanas). Este (Mtimo

La Fundacién OSDE tiene el agrado de invitarlo a la

CHARLA / TALLER

aterca de la mis antigra y vigente de las expresiones escénleas: contar cuentos

jecimi ineluctable, anunciadar

de una muerte cierta? La expresidn vigja
Europa es la afirmacién de una tesis
politica y civilizatoria que presupone que
América tiene como destino relevar a la
Europa humanista débil y visja. Esta
tesis puede ser calilicada de marcio-
nista: lo que viene después no tiene
necesidad de aguelic que lo preceds®.
£l marcionismo es el plesupues "]
lolégice de lodo imperialismo
hegeménh.o &n vias de clericalizarse.
Diriames de buen grado que la expresidn
‘vigja Europa’ es la marcionizacién de la
idea humaniista de Europa en el contexto
de la mundializacién capitalista y
occidentalo-centrada. Es contemporanea
de la tesis sequn la cual viviiamos 2 la

Aoces e y gratuto previe confirmacién ce askstencia en:
OSDE Filial Saita Espafia 338 - Salta
Tel, (0387) 421 3141

un acercamienta al arte de contar histaria
Coordinacidn ANA MARLA B0

Martes 02 de Agosta, hs. 17:00 |
FUNDACION SALTA |

e-mail saltaBosde.com.ar
“Cnanlns de Humnrv Amer” Organizade por:
dculg unigersanal. | Teatro de la == FUNDACION
Miémoles 03 de Agosta, hs. 20:30 | Furidd:$fis Salta (t:li EF3E
FUNDACION SALTA | Sl G 4 SE

Suma Conclencia
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vez el fin de la historia', el fin de las
ideologias’ y el ‘fin de las utopias™. El
tiempo mesidnico reemplaza al tiempo
histérico; el desfino reemplaza al devenir,
4Fin de los renacimientos?

Estamos exactamente en las anlipodas
de la problemética de Paul Valéry,
continuadora de las lecturas clasicas y
humanistas de los lazos entre Europa y
América: More, Montaigne, Diderat,
Condorcet; Chateaubriand o adn Tog-
queville. Este humanismao parece negado
por la formula de Donald Rumsfeid pues
es alcanzada por una tesis religiosa y
clerical fundamentalista: hay una ‘vieja
Europa’ como hay un ‘hombre viejo' en
el Nuevo Testamento (Efesios 2, 15 y 4,
22-23). Este ‘hombre viejo' a ser salvado
por el ‘hombre nueve' (América toda
entera, brazo de la Providencia divina).
Agregar 'vieja' a Europa manifiesta un

voto pero también un dudoso prog
de cruzada vengadera, como lo sugeria
Cotton Mather (1663-1728} en sus

. Magnofia Christi Americana.

“Escribo las maravillas de la Religién
Cristiana que ha huido de las depra-
vaciones de Europa jusio hasta las orillas
de América™

Esta ‘mesianizacién’ de la América
conservadora por ¢lla misma, encierra

las tres marcas constilutivas de su

identidad religiosa: el puritanismo
colonial, el tema del ‘desting manifieste’
y &l mesianismo de América en relacion
al resto del munde'. Tales marcas
afloran en la tesis de Donald Rumsfeld,
en el seno de un providencialismo de
conjunte, asi resumido por un pastor del
siglo XIX, Lyman Beecher:

yunen aun las dos orillas del Allantice™ .

i) El cumplimiento del
programa del pensamiento
tnico mundializado

Laexpresién ‘visja Europa’ es un desafio
para los espiritus enamorados de un

Humanisme laico y de la cultura

universalista. Constituye el desarrolic
del programa del ‘pensamiento Unico’
que promuseve la reduccidn de Europa a
Ceeidente y defiends la fiall

icana, cuadro de John Trambull,

indtiles las traducciones.

La férmula de Donald Rumsfeld prepara
una nueva babelizacion de los espiritus
y de las palabras. Justifica nuevas cru-
zadas; pero, hecho inédito e inquietante,
este espiritu de cruzada sopla, esta vez,
contra Europa.

Esta expresion amerita nusstra atencin
¥ nuestra crilica; nos convida a redefinir
sin cesarla idea de Europa y & meditar
sobre las condiciones de los
reencuentros en los que, en América
come en Europa, permanecen

mercantilista y antihumanista. Los
Estados Unidos guardan y defienden
este ‘pensamietno Unico’, rostro

“América es fa providencia de Dios
destinada a abrirla via a fa emancipacidn
moral y poiftica del munde™?.

La expresidn 'vieja Europa' no es ni
anodina ni inocente: es una consigna
medidtica que conlleva una tesis politica,
militar y se funda sobre una visidn
religiosa marcionista y antihumanista,
Constituye la amenaza de una
clericalizacion militarista del personal
politico gubernamental americano. Es
temible por su violencia y su simplismo;

charlatan del capitali total, que
rechaza plegarse a las conclusiones de
las instancias internacionales {ONU,
Protocole de Kyoto) e impone su

unilateralizmo politico ¢ idecligico. Este

, laicos, uni que
trabajan con su propio Renacimiento.
Pero, jvigilancia!, mientras se opere esta

li toma de iencia, el
programa del belicismo conservador y
violento se cumple frente a nuestros
ojos: ;no hemes visto a la nacidn més
joven y & la mas armada dejar robar el
museo de Bagdad que reunia los

lateralismo niega la diversidad de las
convicciones religiosas y de las
tradiciones culturales nacionales.
La expresion ‘vieja Europa' intenta
imponer un tigmpo mesidnice homo-
géneo, como la ‘cccidentalizacion’ del
espacio busca negar la secundariedad

cultural, ita en la idea humanista

limentay prepara
y belicistas entre los adversarios de los
americanos. Oculta la complejidad de
las tradiciones humanistas que han unido

de Europa. Se trata de hacer imposible
el didloge de Oriente y Occidente,
prenibir los Renacimientos y hacer

hamicos de la génesis
oriental de nuestra odisea europea?

Notas

' Acerca de la génesis de este
‘pensamiento Gnicy’, se pueds leer el fin
de Pourguoi apprendre?, Pleins Feux,
2001.

2 Numero 307 de la revista 'Les Temps
Modernes', pdg. 105.

* “Sabemos que, segun las profecias
biblicas, Europa se opondrd a los Estados
Unidos.”

* En Miradas al mundo actual {1933),
Valéry ahonda en las bases ideoldgicas
de la politica modema, (N. dei T.)

“ Valéry P., Ver pagina 100 de la edicién
Folio.

e la idea de fafigd:
culfural,

7 Ibid., El transplante dialectiza io nueve
¥ lo antigue en la voluntad de tener frutos
en coman; las generaciones, las lenguas
y las culturas se fransplantan unas en
las otras al infinito en el seno de una
comunidad humana; ver el articulo
“Greffe" de la Encyclopddie de Diderot y
D'Alambert.

® La deriva actual de América no podria,
no cbstante, ser calificada de ‘totalitaria’
incluso ‘pretotalitaria’, tan sdlido es el
cardcter de democratico de sus
instituciones; Tocqueville es, desde este
punto de vista, un guia preciose.

# Marcidn, pensador gnéstico del siglo I,
pensaba poder leer ef Nuevo Testamento
sin referirlo al Antiguo Testamento.

" Podemos reportamos al excelente
articulo de Marc Lebiez 'Fildsofos y
halcones: los hombres de G.W. Bush y el
fin de la historia', revista Les Temps
Modemes, nimero 626, pags. 79 a 96.
" Citdo en el articulo muy iluminador de
Nicole Guetin: ‘USA: genealogia de lo
religioso en el discurso politice’ revista Los
Tiempos Modemos, nimero 625, pags.
99an17,

"2 Sobre estos puntos ver Nicole Guétin,
ant, citado,

" Citado por Nicole Guélin, ant. citado,
pég. 116.

" Periengce sin duda a los ciudadanos
ilustrados v a los intelectuales ameri-
canos y a la comunidad latinoameri-cana
de los Estados Unidos facilitar estos
reencuentros de la europeidad y la
americanidad; lo que supone un debate
constanie entre. América del Sud y la
herencia ibérica pero también un trabajo
de ‘demarcionizacién’ en el senc del

Sefialemes un hecho histdrico: el éxito de
la filosofla humanista de Augusto Comte
en América def Sud y especialmente en
Brasil.

ACCESORIOS del NORTE

SALTA S.G.
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Mientras gira el Mundo

Inolvidable Reunion del
G8 en E uropa

Praviamente, en Londres, la sesién pre-
paraloria habia coincidido con anca con-
ciertos en otras tantas ciudades del mun.
o, arganizados bajo Iz consigna *Para
pasar [a pobreza a la historia™. Con Ia
vision etnocéntrica de los paises centra-
les, los concierios pusieron la nota ‘con-
movadora', pues a raiz de ese reclamo
las superpotencias se avendrian a con-

donar la deuda extéma de 38 paises del-

Tercer Mundo {categorid resucitada para
la agenda internacional), mediante el iri-
sorio destin'de un 0,7 % da sus ingre-
508 para crear un fondo de ayuda, pri-
mero para Africa y lusgo Asia.

Qué papel juega el Grupo de los 7 en
la palitica internacional? Si hubiera que

trazar un esguema de dénde se jusgael -

poder mundial, habria coincidencia de
ubicar en pole position al je Fondo Mo-
netario Intermacional < Bance Mundial,
Org ién Mundial de Comercioy Or-
ganizacion del Tratado del Atléntico Nor-
le. En esos organismos mullilaterales
siete de aguellos estados son socios ma-
yoritarios: vendrian a ser entonces una
‘superestructura’, los que de dlima man-
dan en serio. Rusia ain no tiene el mis-
mo status en FMI, BM y OMC y tampo-
cointegra la OTAN, mas no pueds que-
dar afuera de aguella por su extension
territorial, sus hidrocarburos y arsenales
nucleares; aungque adn padezca los dra-
mas de su reacomodamiento sistémico,
al igual que a los futuros protagonistas
de la polilica internacional a veinticinco
afios vista. No en vano fusron convoca-
dos a Escocia, los mandatarios de Bra-
sil, Ching, India, Méjice y Suddfrica, 2
los que se sumd el presidente de Iz
Unién Europea (dato éste de especial
significado).

Como sea, & Gripo se relne formal-

Por Gustavo E. Barbaran

Let cumbre de las cumbres, o-sea la reunion de los paises del G |
7+ 1 (Alemania, Canadd, Estados Unidos, Francia, Gran
Bretafia, Italia y Japn mds Rusia), se realizé en la primerag
Semana de este mes en Gleneagles, cerca de Edimburgo, Ei-
cacia. Como se sabe. el grupo esid integreido por esos gran-
des paises industriales-militares, tuatro.de los cugles son po-
tencias nucleares y el ves miembros permanentes del Conse-
Jo de Seguridad con derecho de veto. Estaban, asi. los pringi-
pales responsablex del repario de Africaen la Conferencia de
Berlin (nov. 1884 - feb. 1883), dos de los cuales también des-
taparon la caja de Pandora en Medio Oriente con el acuerdo

secreto Sykes-Picor (may. 1915).

mente desde hace més de tres décadas
para maonitorear-los asuntos mundiales,
no solo econémicos sin todss los temas

Que requieran definiciones y acuerdos -

primigenios entre ellos. En esta ocasicn,
fusron variados y dificiles: |a pobreza afri-
cana, el cambio climatico, los subsidios
agricolas, el alza constante del precio del
crudo, Irak, la profiferacién nuclear y la

economia china: . i
Finalments, en su cardcter de anfitrién,
un- conmocignado A. Blair anuncis la
creacién de un fondo de U$ 50.000 mi-
lories, mitad para Africa mitad para- el
resto, la cancelacion de las deudas de

" 18 paises pobres y ka fijacidn de und fe- -
cha tentativa (2010) para poher fin a los”
" subsidios agricolas. Tema especial fue

&l debate sobre el cambio climatico, ha-
bida cuenta de que EEUU no ha ratfica-
o el Protocolo de Kyoto -que debe con-
cluir en 2012- siendo responsable del
25% de la emision de didxido de carbo-
no. La idea del premier britanico es lo-
grar“un nuevo y genuine consense’ para
esa fecha, que invelucre ademds a las
potencias menores invitadas, cuyos man-
datarios sinfieron que el precio de jugar
enligas mayores incluye ‘bajada de Ii-
nea’. En fin, estas cumbres parecen con- 3
cluir-con resultados chirles y declaracio-

*.nes de compromiso, pero a fa farga ter-

mina sucediendo lo que all se acuerda,
Y mientras los anarquistas
antigiobaiizacion desbordaren el impre-

. sionante operativo de seguridad con su

violencia de primer mundo, el siniestro *
despampajo del terrorismo de Al Qaeda
golped justo donde sabe que dusle: a
inermes ciudadanos comynes yendo o
vinigndo a sus casas o trabajos en los’
transporfes de la capital britanica. Asi, a
Buenos Aires, Nueva York y Madid (en
orden cronoldgico) se sumd Londres, el
misme dia-en-que la consagraban sede
de los Juegos Olimpicos 2012. Fue un
cachetazo para las grandes potenicias,

ouyos lideres —algunos devaluads, otros .

exnhaustos- carecen hoy de respusslas
politicas para este fendmeng. Pues, ;qué
tiene.de nuevo el enfrentamiento de la
perifaria con las metrdpolis? Las causas,
por ciefte, deben buscarse en oiro lado:
no es tanto cuestion de preguntar como
acurre sino porqué ccurre. Un grave pro- -
blema mundial es la enorme concentra-
cion de riqueza. Los paises ricos siguen
sierdo cada vez mas ricos y los pobres
mas pobres, vaticing Paulo VI en marzo

de 1967. ¥ no 8 2quivacd. it @
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Pracisamente el 8 de marzo de este afio
(Dia Intemacional de la Mujer), ingresé a
la Cémara de Diputados de la Provincia
un proyecto de ley sobre acoso sexual
(Expte. 91-14822/05) suscripto porla Dip.
Nancy Montero, el cual n-fue tratado ain
por el Cuerpo a pesar de que en una opor-
tunidad estuvo incluido en el Acta de La-
bor Parlamentaria’. El citado proyecto
define el acoso sexual, establace el pro-
cedimiento a seguir y las sanciones, asi
como los recaudos para la reserva de
identidad de los involucrados y la con-
feccitn de un registro especial en el mar-
c0 del Registro Informético de Viclencia
Familiar previsto por la Ley N¢ 7202, *

Algunos antecedentes.
En el afio 53 durante el gobiemo de
Menem, se dictd el Decreto N2 2385/93
que incorpora el acoso sexual -como
coaccidn- al Articulo 28 de la reglamen-
tacién del “Régimen Juridico Basico de
la  Funcién Poblica®. En los
Considerandos del Decreto se mencio-
nan los requerimientos de la OIT de lu-
. char contra tal hosti ) y de impe-

Acoso Sexual

Hay ciertos temas de los que es mejor ni hablar.

Eso habran pensado los diputados locales, porque el proyecto de ley
sobre “acoso sexual” fue devuelto a las comisiones sin que fuera
tratado.

En esos mismos dias, ingresaba al Congreso de la Nacidn una pro-
puesta para convertir ef acoso sexual en un delito penado con hasta
cinco afios de prision

dirlo, por cuanto ef acoso sexual repre-
senta un problema de salud da los traba-
jadares. Algunas provincias argentinas se
hicieron eco del problema y apostaron a
una solucion juridica que lo tipifica en el
marco de la violencia laboral -como las
leyes sancionadas por la Provincia de
Tucumén en el 2.002 (Lay 7232}, la Ciu-
dad de Buenos Aires (Ley 1225) y la Pro-
vincia de Jujuy (Ley 5348) en el 2.003, y
la Provincia de Buenos Aires (Ley 13168)
en el 2.004-; 0 en el marco de igualdad
real de oportunidades y de Irato entre
mujeres y varones, como lo hace la Ciu-
dad de Buenos Aires mediante Ley 474
del 2.000, qus incluye la figura con un
cardcler més bien declarative: “pravenir
¥ sancionar el acoso sexual”; o como la
Provincia de Santa F&, sancionando el
acose sexual en la administracion pabli-
ca (es decir con el mismo akance que

las anteriores) mediante ey modificatoria
del Codigo de Faltas {Ley 11.948) del
afip 2.001.

El proyecto sobre “acoso sexual” a
nivel nacional.

Esta iniciativa parlamentaria no es fa pri-
mera, aungue ninguna de las anterioras
llegaron a sancionarse, Fué elaborada
por &l ex Ministre de la Corte Suprema
Gustavo Bossert y el penalista y ex Mi-
nistro de Justicia Ricardo Gil Lavedra e
ingresd como expadients S-1793/05 a
la Camara de Senadores. Preve la san-
cidn penal de quien, valiéndose de una
situacién de superioridad jerdrquica, la-
boral o docente, reclama favores sexua-
les para si o para un lercero, bajo la ame-
naza de perjudicari en el dmbito de di-
cha relacidn en el caso de no acceder,
Se fundamenta en que, no obstante las
consecuencias que el acoso puede aca-

_mear en el plano civil, administrativ y

laboral, el efecto disuasorio de la ame-
naza de castigo penal puede contribuir
& la disminucidn de los hechos, tenien-
do en cuenta paricularmenta el nivel de
mayor responsabilidad que por su jerar-
quia ostentan quienes cometen el ilii-
to; en que si bien el acoso en una forma
del delito de coaceidn, contemplarlo es-
pecialmente favorecerd los efectos pre-
ventivos sefalados; y en que resuita
conveniente establecer una escala pe-
nal mas flexible que la prevista por el
Cddigo Penal para la coaccién (Art. 149
bis segundo parrafo}, a fin de sancionar
mas adecuadamente las distintas hipg-
tesis que se presenten,

Podriamos sintetizar, con los riesgos de
tal esquematizacion, las notas caracte-
risticas de la propuesta:

amplia el alcance a toda rela-
cidn jerdrquica (como las que se
dan en organizaciones sociales
o deportivas por ejemplo y en la
docencia),

$€ requiere de la coercidn, de-
jando fuera los intentos de se-
duccién sin la cual los hechos
carecen de trascendencia juri-
dica,

establece una escala penal més
flexible que la prevista en el Art
149 bis sequndo parrafo del Cé-
digo Pénal para |a coaccién,

lo diferencia del abuso sexual
coaclivo o intimidatorio en fun-
cion de una relacién de depen-
dencia, autoridad o poder pre-
vista en et At 119 del Cédigo
Penal, pues en estos Gltimos
casos el autor aprovecha la si-
tuacisn de poder y efectia ac-
tos corporales o tocamientos de
naturaleza sexual, mientras que
en el acoso el delito se consy-
ma £on la sola amenaza del
autor, con independencia de
que la victima acceda o no al
requerimiento que se le formu-
la,

afin de armonizar la escala pe-
nal del acoso con el abuso
sexual simple, propone aumen-
tar levemente el maximo de la
pena fijada para el segundo.

Segln se expresa en el proyecto, su
necesidad radica en la elevada acurren-
cia del fenémeno en nuestro pais {segin
la OIT Argentina es uno de los paises que
registra la tasa mas alta de acoso sexual
en el mundo junte a Francia, Inglaterra,
Canadd y Rumania) y tiene justificacién
€n compromisos asumidos ante la comu-
nidad intemacional, como la Convencion

' 20 de Febrero 191
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Interamericana de Belem do Para y la
Convencién sobre la Eliminacisn de To-
das las Formas de Discriminacién con-
tra la Muier, y el compromiso del Estado
Nacional a partir del afio 98 en el marce
del Plan de |guaidad de Oportunidades
entre Varones y Mujeres {Decreto Na-
cional 254/1998) de dictar una norma
que penalica el acoso saxual en las re-
laciones de trabajo del sector privado,
compromiso adn incumgplido y que moti-
vara un requerimiento de infermacion
scbre ello por la OIT.

Algunas reflexiones,

Sequn esa organizacion, para que haya
acoso sexval deben existir por lo me-
nes estos tres elementos: un comporia-
miento de cardcter sexual’ no deseado
por la victima/ que lo percibe como un
condicionante hostil para su trabajo, es
decir que sg frata de una violancia sexual
¥ laboral, ejercida en general hacia las
mujeres. En el acoso sexual el sexo se
convierte en un objeto de hostilidad y
ofensa ya sea por chantaje (cuando hay
una relacién desigual de pader) o inti-
midacidn {cuando las personas ocupan
la misma pasicién jerdrquica pero quien
acosa esta en condiciones de crear un
ambiente hostil, de intimidacién y abu-
80 que afects el bienestar da la victima).
Para la Dra. Maria José Luberting?,
“...La Argenfina es uno de los paises
con més alta lasa de acoso sexual del
mundo. Un informe de la Organizaciin
Internacional del Trabajo {OIT) sefala
que el 16,6% de las trabajadoras ar-
gentinas sufric agresiones de cardc-
ter sexual en los iltimos afios. En
1997, &l sindicato Unidn de Personal Ci-
il de 2 Nacién publicd una encuesta
de fa que urge qus el 47,40% de las em-

pleadas publicas nacionales eran o ha
bian sida objeto de acoso sexual. £ aco-
50 sexval es una forma de violencia fa-
boral, dirigida principaimenta contra las
mujeres y en general, un iicito silencia-
do. Al no existi una norma especifica,
surge ef temor cierto y fundade & perder
el emplgo. Constituye un acto de intimi-
dacidn que ignora la voluntad de las per-
sonas afectadas; niega ef derecho a la
integridad fisica y psiquica, convierte af
58X, género u orfentacicn sexual en ob-
feto de hostilidad y ofensa, utilizando ta-
fes diferencias para establecer jerar-
quias..."

Lo anterior viene al caso para puntuali-
zar que nos interesa el acose sexual en
tante ilicito que priva a las personas del
ejercicio de derechos basicos, es decir
que nuestro interés no se centra en el
castige al acosador sing en la prevencin
de situaciones a raiz de las cuales mu-
chas mujeres son vulneradas en su inte-
gridad, pierden sus trabajos, o se man-
tienen en ellos a costa da la humillacion.
No se trata de perseguir acosadores sino
de proteger a quienes son acosados/as,
La realidad nos dice que ante problemas
sociales come éste, las leyes pueden ser
condicién necesaria mas no suficiente
para combatirlos. Coma ya se dijo, el ace-
50 sexual tiene qua ver con la sexualidad
¥ aqui aparecen cuestionas como los va-
lores, pautas culturales, los prejuicios, la
fesinie ion, la fe i6
tipos, los medios masivos de comunica-
cién que exhiben cuerpos para generar
demanda de productos. El acoso sexual
tiene que ver con la salud sexual, con la
educacion sexual, con una administracin
de justicia no sexista ni androcéntrica,
En su trabajo "Violencias en la Adminis-
tracién Piblica™ Diana Scialpi sefiala la

TreEMpP

MOZARTEUM ARGENTINGO
FILIAL SALTA

KUNGSBACKA PIANO TRIO - Suecia
Malin Broman, Violin - Jesper Svedberg, violoncelo
Simon Crawford-Philips, piano
JSulio, Lunes 25 Fundacién Salta

| ORQUESTA SINFONICA DE LA PROVINCIA DE SALTA
Director FELIPE IZCARAY ¥ Solista fa)
iolencelista Tor ol 2

A USICAL 26005

JOMA

S MOSER (Al 1
ky N° 12 en 2002 - Rusia.

Agosto, Fiernes 26 Casa de la Cultura

CUARTETO BEETHOVEN DE ROMA (Italia 1970)
Felix Ayo, Violin - Alfonso Ghedin, Viola - Mihai Dancila, Violoncelo
Carlo Bruno, Piano.
Setiembre, Sibado 24 Fundacion Sl

PARALELO 33

propuesta musical através de instrumentos de percusion
Pablo La Porta - Martin Diez - Gabriel Luchetli - Fabisn Keoroglanian
Octubre, Miéreoles 19 24 Fundacidn Salia
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Notas:

' Nmina de proyectos consensuada
por los Bloques Polticos para ser tra-
tados en la pertinente Sesién de la Ca-
mara. La sancidn fue en esa oportuni-
dad, la vusita a Comisin,

urgencia de encarar &l problama de la vio-
lencia cuanda &s pemetrada por el Esta-
do através de sus agentes, ya que viciay
desvirtia la autoridad necesaria para con-
ducir los organismos publicos y la refa-
ciona con la propagacion de la corrupeion
y el resquebrajamiento del sistema deme-
crafico y el estado de derecho,

Ri fo, con todo lo perf que
pudiera ser &l proyecto que se tramita en
nuestra Legislatura y aungue una ley no
sea suficiente, no por ello deja de ser ne-
cesaria: puede significar no solo la san-
cion ¢ el desaliento de tales conductas,
sino fambién la incorporacién del proble-
ma a la discusion publica; puede hacer la
importante diferencia entre concebir las
situaciones de acoso sexual como “cues-
liones personales o privadas™ o como
‘cuestiones socialmente relevantes” ante
las cuales el Estado no puede fi debe sg-
guir haciéndose el distraido,

? «8i molesta, es acoso», Documen-
tos, pagina web del Instituto Social y
Politico de la Mujer que |2 autora pre-
side, ONG integrante de la Red de
‘Salud de las Mujeres Latinpamerica-
nas y Caribefias y de la Red Latinoa-
mericana contra la viclencia domeésti-
cay sexual. Maria J. Lubertino es abo-
gada y ex presidenta de la Comisicn
Tripartita de Igualdad de Oportunida-
des y Trate en el munco laboral del Mi-
nisterio da Trabajo de la Nacisn,

* “Violencias en la Administracién
Publica”, 2¢ Edicién ampliada, Caté-

IO kel
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Memoria de Alberto Santiago Gir

La Salta industrial que no pudo ser

" Cuando en los afios 70 la “pera” cala es-
frepitosamente & una cuadra de I3 Plaza
Abvarado, algunos peatones desprevenidos
Ppensarian que se acercaba el fin del mun-
do. Pero el estruendo v el momentanes
temblor de la fierra que le acompariaba se
habia hecho rutina en un vecindario Gue
por algunas afios se resignd a que seme-
jantes manifestaciones alteraran de vez en
cuando Ia tranquilidad barrial de la plaza,
La “pera” le llamaban en Mar He! a Iz bo-
cha de tres toneladas de acera que, desde
la cima de una torre de doce metros, se
desplomaba sobre enomes y desusados
cilindros de hierro de los ingenios azuca-
reros dsl norte argentin. Tenia la repetida
mision de despedazarios para ser ufii-
zarlos como materia prima de nuevas fun-
diciones.

Lametaliirgica se habia iniciada en los pri-
Meros afios de la década dei 50 en un in-
mueble de ia calle Aivarado, frente 2 [a pi-
leta municipal, con un objetive por enton-
ces mas sencilo: fundir hierro y fabricar
piezas para ka industria textil
Le habian tecado a fa empresa, como a
... lodas, tiempos dificiles. Diez afos despuds
- de comenzar las fundiciones las daudas -
los incovenierites empezaron a Hacerse
notar mas que sus venias y los enfonces
duefas decidieron buscar nuevos socios
mas alld de Ips limites provinciales.
Alberto Sanfiago Gir trabajaba por enton-
©es en una algodonera dé Florencio Varela
¥ estaba casado con Irene Garcia. Cuan-
do le ofrecieron iarse a esa pequed
empresa del norte argenting acopiaba
ideas y datos para su tesis de doctorado
enla que se proponia develar quienes era
las multinacionales, Nacido en Buenos Ai-
res en 1920, se habia gradyado en 1545
e la facultad de Ciencias Econmicas de
la UBA. 5
En la Universidad habia escuchado de
boca de su profeser de Ral Pregisch las
ideas sobre capitalisma central y capitalis-
mo periférico, y seguia de cerca las tesis

-de Aldo Ferrer, quien en 1963 publicaba

su fibro sobre "La Economia Argentina”

Derjoven militante socialista en ia Univer-

sidad, al iniciarse la década del 60 estaba
tus ) por las ideas d

de Arturo Frondizi y tal vez ~puesto que no

se toman esas decisiones sin tener una

utepfa por delante-, en la oferta que sele

Santiago Gir

presentaba de asociarse a Mar Hel, haya
visto la oportunidad de participar, a su
modo, de ese proyecto: iba a ser uno de
los. responsables de sacar a fiote una in-
dustria del norte que naufragabs, come
tanias, en el vasto mar g las crisis econg-
micas argentinas.

La utopia debid animar a Gir para dar &
pasg, pero la realidad saltefia de los 60 no
prometia  nadie i un répido ni un sosteni-
do proceso de industrizlizacién. De los
130.000 habitantes que tenia la ciudad a
la que se iba a vivir con su familia sdl
unas 2.500 estaban ocupadas enlaindus-
Iria manufacturera compuesta en gran par-
te por pequefias empresas de cudtra o cin-
co empleades dedicadas a la fabricacidn
de alimentos, prendas de vestiry muebies,
Gir llega a una Salta tradicional en a que
tal vez los funcionarios de la Direccidri de
Turisma ne alardeaban tanto de la historia
¥ la naturaleza de Salta come algunas dé-
cadas después, ni sofiaran adn con una
ecenomia local sustentada en ia “industria
sin chimeneas”. Algunos saltefios pensa-
ban enfonces que, mucho més {ue sacar
prevecho de mostrarse folkldrica v tragi-
cienal, Salta podia dinamizar su economiz
produciends bienes. Gir se sumaa los que
pensaban de ese mado,

Pero en los niveles gubemamentales no
habia demasiado tiempo para pensaren

R.N.PS.R N° 527
Vicente. Lopez N° 168 - TellFax (0387) 422-5692 - 431-8853
4400 SALTA

proyectos para Iz Saltz del futurs debido 2
que, 2 pesar del inmoviisme dé la socie-
dad salteda alguncs cambios se'sucedian
en la provingia con extrema rapidez, Al rit-
mo de la inestabilidad institucional de Ia
Argentina, una vez al afp promedio un
nueva inquiling de Mitre 23 juraba "desem-
pefiar con lealtad y patrioismo” su tarea,
Fueron algunas transformaciones del cam-
po las que fuergn decisivas para el curso
que tomarfa la empresa Mar Hel. Pecoa
poco los ingenios empezaban a incorporar
maguinarias para mecanizar la zafra, Pero
ain demasiade imperiects, la nueva tec-
nolagia hacfa tragar = los trapiches canti-
dades de tierra que, como una lifa, desgas-
taban sus rodillos, '

Esta fue Iz oportunidad que Gir y sus so-
cios vieron para Mar Hel. Ao tras afic los
ingenios devoraban toneladas de cafia, ¥y
afios Iras afio antes de iniciar la zaira sus
duefios necesitaban renovar las ciindros
de los rapiches y piezas desgastados por

la tierra.. Este,y ya no tanto la industria 5

textl, era el nuevo mercado que se le abrfa
a la metallrgica de Ja plaza Alvarads.

Mucho antes que la palabra se pusiera de
mod, Esquil y Gir reconvierten la empre-
58, Pero no para achicarla como sucederia
€n los 80, sino para explotar nuevas posi-
bilidades. Adguieren una licencia en Fran-

Cia para la fabricacin de cifindros para tra-

piche y comienzan 2 producir —por orimera
vez en Salla- plezas de 22 toneladss ge
PeS0 con una complefidad industrial poce
tradicicnal para la Salta de 1965,

En el mejor momento de Mar Hel, 'al pre-
Gio de la Plaza Alvarado comienza a fal-
tarle espacio-para la actividad que crece,
Ni Mar Hel era el taller da los cincuents, ri
2 Plaza Alvarado en los 70 era el suburbio
casi campestre. de aguellas épocas. Y al
escritorio de Gir no sdio llegan pedidos de

. 185 con su mujer, costumbr

los ingenics; también quejas de los veci-
nos. Cuando la “pera” se desplomaba so-
bre Ios cilindros usados, era como si el gios
de la metalurgia se hiciese sentir con es-
trugndos y temblores en por lo menos una
a la redonda. Y agui en Satta Ja
divinidad se caracteriza pov aplacar los
terremolos, no por provacarios.

Cuando en 1381 la metallraica muds su
acerfa a Palpald y el resto de 1a fdbrica a
los faldeos de las seranias del Este —a
donde se cred el Parque- , los vecinos de
la Plaza Alvarada recobraron su serenidad
te bariv, paro algunos echaron de me-
nos la sirena que anunciaba el fin de la
Jomada, acompafiada de las decenas de
obreros que salian de la fébrica en bici-
cleta. Después de todo, habia algo dife-
rente en aquella fnetalirgica, en una ciy-
dad donde el empleo piblico era (&7 la
forma més comiin y sequra de encontrar
trabajo. : .

En su momento de mayor aclividad, los
230 empleaos que llegd a tenet la meta-
lirgica no sdio fundian clindros para los
Irapiches de Salta, Jujuy, Belvia o Para-
guay. También fabricaban piezas fundidas
en druto para fabricantes de maguinas
agricolas y plantas de destilacion de alco-
hel, con destings similares. B! cracimients
habia sido notable. En Ios ochenta Mar Hei
tenia casi la mitad de mano de obra ocu-
pada que toda la industria metalirgica
saltefia tenia dieciseis afios antes, segln
fos datos del Censo Econdmico de 1984,
La actividad de la empresa ¥ la cantidad
detrabajo que demandaba generaron mas
de un canflicto faboral, pares inciuido, Con
tedo, Gir prefiria la dificil relacin labaral
de una metallrgica que la de un diarig
como El Intransigente, al que administra
Berpocos afios a comienzos de la década
el 70, “; Coma puedo pagarle el suelds a
gente que nunca veo?”, se quejaba tras
asumir una tarea dastante diferente de Ja
que habia Mevado adelante hasta ahora,
Y dénde estdn? No s, tal vez en los
cafés de alrededores”, se contestaba,
Por aquelios afios se podria haber dicho
que Gir era, junto con sus socios de MAR
HEL, un empresario exitose, pero fal vez
2 este emprasario no lo habrian mareado
aquel adjetivo. Mas que exhibir su logros
en las reuniones sociales, preferia pasar
los fines de semana compartiendo lacty-
ada con
algln texto sobre gramitica castellana o ir
al cine, aficion que culiivaba con tantg pla-
cer coms prender |a pipa con buen tabaco
© jugar un partido de fenis.

‘Irene, su muler, aun recusrda cémo algu-

na vez rachazé una Invitacidn para asisitir
2 una cena en el Club 20 de Febrero con
quien era en aguel momento presidente da
la Nacidn. Se excusd diciends que los fi-
nes de semana &l se guedaba con su fa-
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milia. Mo fue, al parecer, un setentista: sus
amiges aln recuerdan gue siempre prefiia
pasar el verano en Mar del Plata y nunca
Quiso aprovechar las facilidadss de la plata
dulce de los 70 para conocer y comprar de
a dos en Miami,

Austers en su consumo, no lo seria tanto
en el tiempo dedicado a su eclaclicas lec-
turas, & juzgar por los voldmenes que adn
pueden verse en su biblioteca, Pese a sus
conccidas preferencias por la escuela de
Prebisch y Farrer, en los estantes se alter-
nan alin desde los tomas de “El Capital “ de
Marx, hasta volimenes dedicados al estu-
die de la economia ching, pasando por cla-
sicos de las teorfas monetaristas, novelas
de Garcia Marquez y algunos textos da fi-
losofia e historia, con los que intentaria res-
ponderse 2 los vastos inferrogantes del rico
y complejo mundo en el gue le habla toca-
o vivir.

Pese a su cultivo de 2 vida familiar: nadie
2l parecer podria haberip descripto como
un recluido en el ostracismo. En poco mas
de diez afios de acitividad pdblica en Salta,
Gir habiz sido presidente de la Camara de
Comercio & Industria de Salta y habia pro-
maovido una Unidn de Empresarios de Sal-
ta y Jujuy. Més tarde paniciparia de la fun-.
dacidn de la Unién Industrial de Salta y en
la tarea integracionista de la Cémara de Co-
mercio Exterior de Salla, Ganaba asi sus

CSLIIAa DE PIRROFESION

s0cios para su utopia de un norte
industrializads, con quienes ided el Parque
Industrial de la ciudad de Salta.

Ne habia declinado adn la energia que ha-
bia desplegado en Saltaa lo largo de vein-
licinco aftos de irabaje, cuando sintig los
primeres 2ampazos de la enfermedad que
en pocos meses le arrebataria la vida. E
24 de noviembre de 1987 |2 provincia per-
di¢ 2 un emprendedor que, llegado desde
Buencs Aires, habia arraigado aqui con
un suefio industrializador en ef que pocos
por entonces se animaban a creer,

Mar Hel sobrevivié a Alberta Gir trece afios
enlos que cambiaron rapidamente ks con-
diciones que habian permifide su cregi-
miento. Los avances tecnoldgicos da la
cosecha mecanica hicieron que la cafia de
azicar entrara mucho mas impia a los fra-
piches, lo que achicd la demands que’ ha-
bia salislecho la metalirgica saltefia du-
rante afios. Los intentos por atender oiros
requerimientos del mercado metalrgico
ne tuvieron el éxito que podria haber dado
continuidad a la empresa que cerrd defini-
tivamente sus persianas en 2000, coma un
triste despedida para el milenio que temi-
naba.

A partir de entonces, la memenia de Gir
puede hacer preguntarse a los saltefios
gobieme sine vale la pena sofiar y amies-
gar de nuevo.

Un juicio sobre las multinacionales
E ‘Deseamos una Politica Econsmica que lo-
gre la plena vigencia y desarolio de la Na-
cign” dice Gir como un *a prio” de todo su
pensamiento, al concluir su libro *Las Mulfi-
nacionales, ;quiénes son?", publicade en
1983
El empresario estaba convencido que en Ar-
genting se sabia muy poco sobre las multing-
cionales ~que preferia llamar transnacionales-
+ & pesar de que podian determinar politicas
del pais, y que los habitantes consumian a
diario sus productos.
“Asi nos encontrabamos abriendo los referi-
dos juicios, mientras fumabamos cigarrillos
producidos por una empresa multinacional,
gustando un café producido por otra y habiends llegado a la reunién en un
autemdvil fabricado por una tercera mullinacional. Ante esta incongrusncia
quisimos invastigar y pensar al respecto mientras espantdbamos el dolor de
* cabeza ingiriendo un analgésico “multinacionar”.
Gir proponia un andlisis detenido del tema porque, de lo conlrario, Jlos mitos
pueden llegar a ser mas atractivos que los heches ¥ las emociones mas
fuertes que la razén”.
La conclusién de su estudio es clara; que las multinacionales se hayan con-
vertido en un sujeto de Politica Econdmica Internacional —con fines distintos
a los de una empresa que actila dnicamente en el dmbito de una nacion-
implicaba que debian ser tratadas como tales por una secretaria de la Can-
cilleria y no en pie de ig Con una pequena o medi que
circunscribe sus objetives dentro de la nacion,
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JuLi

Nicolis Maquiavelo

En el principio del siglo XX existia cierta
seguridad en la victoria de las masas, hoy la
pregunta es como han sido capturadas por
sus amos, Un modo de soportar el horrer de
Ios que han 6 esta
Gltima centuriz, es abrimos a este problema,
corazén de lo politico. Maguiavelo por una
parte, La Boelie, por otra, centraron el tema
del poder Daﬂo el cardcter :aradcgal de este
drama, Mag aconseja al pri cémo
lograr la unidad a través del temar primemy
luego &l amaor del pueblo, por medio de regras

que pliedén ser ensenadas en Una niieva ars

politica. La Bostie desespera porque no pus-
de explicar la eleccion por la tirania que ha
hecho ese mismo pushlo. Maguivavelo des-
de el Uno, La Boetie desde los muchos, se
enfrentan a la pregunta por la veluntad de so-
metimignto y las condiciones de |a Fbertad.
Podria entenderse gue los hombres abando-
naran su libertad y sus bienes por lemor ala
muerte, pero jeomo explicar el sometimienta
cuande ni siquiera sus vidas les son respeta-
das? ; Cémo explicar ademds el hecha de que
un nimero importante de hombres cuyas fuer-
235 las son potenci
someta a Uno que [os priva de su poder de
decision y adn del derecho 2 la vida misma?
Simone Weil ratoma en un tiempo espe-
cialmente ominoso para la conciencia eurg-
pea, el pariodo de enfreguerras, esta reflexion
que La Boetie puso en discusicn en el siglo
KV Suvisidn es atravesada por el mandsmo
¥ sus experiencias en ai sindicalisma revolu-
cionario. Bien diferente del contexio de La
Boetie, sin embarge, la pregunta sigue lenjen-
do la misma urgencia y |z reflexion, la misma
desesperanza,

Montaigne es ef depositario del manuser-
lo de La Boetie y o incluye en uno de sus
Ensayos, en el que trabaja el lema de la amis-
tad, ;Porqué habla precisaments de la amis-
tadcon relacién a un texto que presanta como
un maravilloso elogio de la libertad y una dia-
triba contra fa tiranfa? Porque s preci

Voluntad de servidumb
Una paradq

latente. Lo dnico que podria oponerse a la fi-
fania es el lazo amistoso entre los hombres,
Sirnitar &l vinculo tan vital que une al autor de
los Ensayos con el apasionados escritor dal
Discours. Conira el totalitarismo una politica
de ia amistad,

Cuairo siglos mds tarde, Simone Weil se
asembra junto con La Boetie por el fendmens
del sometimiento. Ese hecho presente en toda
arganizacién social parece inexplicable, “El
hembre no es un simple fragmento da la natu-
raleza, lo que éi tiene de elevado, la volunfad,
la inteligencia, la fe, produce todos los dias
especies de milagros. Pero las masas de es-
clavos, de pobres, de subordinados, no tie-
nen nada de espifitual, es andlogo a lo que
hay de brutal en la naturaleza. Y in embarge
€ ejerce aparentementa en virud de leyes
contrarias 2 las de la naturaleza”, No hay ras-
puesta. Es cuando sirve a la muerte que el
drama del sometimients estallz ante los cjos.
Cudndo fa obediencia implica al menos tan-
tos riesgos como la rebelign?

... Weil desarolla un argumento. Desde
Gallleo, &l conocimiento del mundo material
se halbria desarrollade a parfir de la nocisn de
fuerza. ;Se podrian explicar los mecanismos
porlos cuales Iz fuerza de los muchos no equi-
para a la fuerza det Uno que comanda a 1o-
dos?. Porque 2 explicacion no se encuenira
enlaecenomia. Sise pudiera comprender la

idi enfuncién del abastecer las ne-
cesidades vitales de |a sociedad considerada
como un ser colectivo, tal vez bastaria, pero
no alcanza de ningdn mods para plantear la
relacidn de cada uno de los vencidos can el
Amo. Acaso las relaciones de procuccian son
suficientes para comprender el fenémena de
la coacsion aceptada? No se pueds explicar
k& sumision por el juege de las necesidades
vitales. Es alli donde Weil reloma a Galileo:
La nocidn de fuerza y no l2 nocion de necesi-
dad constituye la clave que permite leer los
fendmenas sociales. Las masas soportan un
peso inicuo, imposible de sostener en el tiam-
po. Y por otro lado, los que tienen los privile-
gios quieren mostrar que el juego es consen-
tido.

¢Acase una psicologia de las masas al
medo de Le Bon podria explicar el fendme-
no? Freud discute esta concepcidn en Psico-
logiz de las masas y andlisis del yo. Coserva
que los modos en que éste sugiere que po-
dria ef mnarselos des principales defectos de

cidn afectiva, cansnsten en convertir a esa

te un elogic de la libertad, no més que sso.
No puede hacerse oira cosa que elogiarla.
Peronose Ia puede probar, ni deduc, ni vivida
mas que porinstantes. Y el lamenta por 2 abs-
tinada sumisién de los hombres permanece

masa p &n un indivi con lo
cual nuevamente se pierde la especificidad.
Por lo tanto, se demuestra a reductibilidad
dela masa al individuo, por la via de reducir
la psicologia colectiva a la psicologia indivi-
dual. Sisolo se admite a la masa organizada

€5 porque se prefende reinfroducic caracte-
risticas del Individus en élla. En definitiva, la
masanees un an si sing que necesaniaments
deriva a otra reafidad. Ademds, Freud realiza
¢l andlisis de masas artificiales duraderas -
ejército e Iglesia- y demuestra quer igual que
en las espontdneas, sus componentas estén
ligadas por una ilusion: |a presencia visicls o
invisible del jefe que ama a todos por igual
(ligazén lividinosa entre los miembros y liga-
26n libidinosa con el lider) Esto explica que
el individuo carezea da libertad porque se ata
especularmente a dos centros, al lider y a los
miembros homegéneos,

La psicologia de las multitudes ha desapa:
recido como ciencia. Sugénesis estaligadaa
un' mements pelfico donde a discusion esta-
ba centrada en el ingreso al orden politice de
attores que se habian mantenido iradicional-
menie al margen del espacic pblice. En el
tands, implicaba un debate sobre las positili-
dades de la democracia, un intento de preco-
nizarla autondad de un individuo sobre la ma-
yoria para evilar la revuelta, Pero hace una

pregunta que las ciencias ignoran, jpor qué
¢l Uno sostiene su poder sobre la mulfitud?
Asi seretoma la preocupacion por 12 realidad
del pader an la figura del ‘partido, fa arganiza-

ciény gl jefe.

Si se pudiera plantear fa vigencia de la
psicologia celectiva seria para construir nue-
vamente el pandptico, en nuestras socieda-
des de vigilancia, que puedan dar cuenta de
esa porcidn enigmatica, que ni se rebela como
pensaba Marx, ni se deja guiar

La casa de Mom

una idea. No requieren el poder para si, sino
Gue siempre lo delegan. Espinitu de sacrficio
de la masa. O de otro mode, sacrificio de la
libertad y la responsabilidad. Pera jno abdica
también el conductor ante la idea en el mismo
sentido? Por otra parte, si toda la dialéctica
se reduce a las relacicnes entre el lider y la
masa, no hay lugar para a ley, para el tercaro

por la racionalidad del sistema, come sofiaba
Locke. Mas bien, quedaria de! lade del mal
radical, esa parte cscura del sujeto que Kant
sefialé como patoldgica y que parmaneceria
para siempre indomefiable. La psicologia co-
lectiva se fundo en esa preccupacin por lo
que de la realidad se sustrae, y que al no de-
jar que un saber lo constituya tampoce permi-
te ue un poder lo domine completamente. Ese
efecio de implosion, de absorcidn de senfids
- come plantea Jean Baudrillard- que &5 pro-
pic de las multitudes, no permite determinar
los efectos de las operacicnes (publicitarias,
politicas, idecldgicas, pedagdgicas) que se
realizan sobre ellas.

La pregunta por [a naturaleza o Ja esirug-
tura de este fendmeno que es la masa sigue
interrogando en un siglo de totalitarismos.
¢Quienes son los que se transforman en dir-
gentes? Es la pregunta a la que responde
Maguiavelo, ;Como capturar esa diferancia
que las vuelve diciles y maleables? Es [z in-
{emogacion que desvela a La Boetie.

La blsqueda del poder y la f

dor de las diferencias. Y sigue tenian-
dovigencia la preocupacién de La Boetie, pero
sobre todo porque si las masas se somaten
veluntariamente, zen nombre de qué pringi-
pic podria determinarse la maldad, la
inconvenciencia, el dafio de esa accidn ad-
mitida por &l sujeta 7
Lamasano es una realidad exterior alos
discursos, s una division inherente a elios.
Corresponde a nuevas formas de
simbelizacién. La llustracidn es el momente
de nombrarse a si mismo, el instante en que
el individuo se observa y construye su ima-
gen. Lo masive &s sin imagen, su proldera-
cién es signo de debilidad, Pero La Boefig as
anterior a'la revolucion francesa y Siman Weil
&5 posterior al stafinismo. Ambes encuentran
en la multitud un enigma: la figura del poder
sin discurso, el puro automaton del podar.
‘¢ Como confiar en individuos que se someten
voluntariamente, cémo creer que el prolata-
fiado es el pueblo elegido para lalucha contra
la cpresién? Para unz vision ilustrana, la mi-
sidn ce l2 politica es organizar a esa mulitud.

por la idea son concomitantes a este tipo de
reflexion. También las multitudes se sacrifican
como lo hacen algunos hombres en aras de

Las rel entre los b ravisten
dejos de iracicnalidad, y el individue es la fi-
gura que expresa la racionalizacidn del po-
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re y deseo de libertad.

]a polztzca

’{gna en Burdeos

\

der por medio de fa mirada y |a vigilancia, Por
ende, la maguina social que masifica a los
hembres los vueive mas imacionales. La bis-
queda de la racionalidad de o politice, cuan-
do adn no se ha racionalizads la economia ni
supeditado fa eleccién palitica a la estera da
Ia intimidad, junto con la religion. Pero la
Boetie no ha llegads al pargxismo de Ia ra-
zdn, y Weil vive los tiempos osturcs del tota-
litarisme. Estamos en un momento en que
palitica y r ellgIO‘l se juegan en el espacio po-
blica. ¥ ambos
percitzen que &l poder es iracional tanto des-
de el lado del uno coma desde.la multiplici-
dad. Enlapolitica, camo en 2l arte o la maral,
no hay progreso, y Iz deminacidn de la mino-
fia por la mayoria, se perpettia. Si hay algo
que no aparece en ningunc de los autores, es
una fitasofiz de b2 historia que garantica un
final feliz: &l términc del v ba opre-

no existe, porque no hard desaparecer ningu-
no de os dos. Se trata de saber si pueda dar-
se una organizacidn de la production que,
aungue impetente para eliminar las necesida-
des naturales y la presion social que resulta
de ellzs, les permitiria al menos, ejercerse sin
zaplastarbajo [ opresidn a los esplrilus y alos
CUBMOS,

Las almas generosas -podiamos incluir
allf al amigo de Mantaigne-, come dice Simone
Weil, pensaron durante muchio fiempe qua se
podia hacer desaparecer, aungue fuese tra-
bajosamente, las causas de |a opresion o por
una reprobacidn masiva y pacifica, por una
revolucisn violenta, o poria conjuncidn de un
proceso de transiormacién y quisbres en la
estructura, Pero siempre fracasaron las dos
Instancias, Con el correr del fempa las revo-
luciones que rompieron un régimen termina-
ren legitimands formas nuevas de opresian,
Marx habria elaborado un contepto dela opre-
sion lotalmente nuevo porgque no lo pensd

_ £omo usurpacicn de un privilegio sino en fan-

to-drgano de una funcidn social, Esta es la

misma que desamolla las fuerzas produciivas, -

en lanto ese cesarrollo exige duros esfuerzos
y pesadas privaciones. La opresion se esta-
blece cuando los progresos de la produce:
han provocads una divisidn del trabajo o sufi-
cientémente fuerte como para que &l comer-
cie, la conduccidn militar y el gobierna consti-
tuyan funcicnes distintas. Una vez estableci-
da la opresion provoca el uiterior desarrclio
de las fuerzas producteras y cambia de forma
a medida que este desamolla lo exige, hasta
el dia en que, habiéndose convertido en una
traba en lugar de una ayuda, desaparacs.

Pero la pregunta de La Boetie se mantie-
ne en I angustia que no puede evadirse por
medio de una causalidad que termina axpli-
candg hasta el futuro, La poliicidad de Ia pre-
Qunta encierra el problema de la

navaja: y no hay humanismo liberal que pue-
da asegurar una liperfad creclente, una natu-
raleza humana sin contradicciones, un deseo
que ne ses a la vez de muere.

El Uno, como afirma Plaldn, es politica-

menfe imepresentable. Queda el dos, la eter-

na divisidn, también entre soberania y gobier-
no. Si el que detenta el maximo saber (gl de
I ley) se sita fuera del gobiemo y de la so-
berania, se rompe el circulo autorreferencial
que comunica 2 [a comunidad el propio saber
comin y entonces, el saber identificado al ti-
rang, es delegade, y el pueblo se vuelve obje-
todal ctre, Tirania es k2 union forzosa de ague-
llo que debe ser distinto: ejecutivo y legislati-
v, derecho y justicia, poder y saber.

Pero ;oudl es la dizléctica dél deseo que
le permite articularse con la firania? ;Cémo
se fransforma en deseo de servidumbre? ; Por
qué el esclavo se perpetua en su funcion?
¢Por qué, pregunta que desvela a La Boetie,
el mayor nimera no puede imponerse al Uno?
Dado que la mayoria obedece hasta dejarse
imponer el suffimiento y Iz muerte, mientras

Que un pegqueio nimero marda, no &5 ver-~

dad que el nimero sea una fuerza. Es una
debrlidad. Les que son muy numeroses se
cuentan de uno en uno. Ese poder se presan-
ta monglitico. Porque no se puede establecer
cohiesidn mds que con un pequefic nlimero
de hombres. Mas allg, hay yuxtapssicisn de
individuos, es decir, debilidag. Sin embargo,
hay momentos en gue no s asl. Un granvian-
1o pusde insuflar a las masas en ciertos mo-
fmentos; observa La Boetie. Pero esta unani-
midad no puede durar demasiado, Porqus se
produce por la fuerza de una emocién  que
o es compalible con ninguna accidn metédi-
ca. Pero &l sentimiento ocednico  detiene el
curse cotidianc de la vida, Este tiempa dete-
nida no puede prolongarse, &l curso de lavida

psiquica de la masa 'y su refacion con el lider
n la estrutiura misma del lazo social,
Es necesario la deconstruccién

sién. La masa g5 lo Otro, donde hay un plus
de goce perdido para el individuo.

Lo que pediiamos & la revolucién es la
abolicién de la opresién social, pero parala
Bostie la explicacién del sometimignto anida

. &n el corazdn mismo g2 los hombres y no en

la estructura social. Simon Weil pensard en la
esencia de lo peiltico, la matriz teoldgica que
explique su doble naturaleza violenta e inmé-
vil. Ningune elabora una teoria de la masa,

. uno pregunta al pueblo, otra desmiente al

! ciones de una antropalogf

marxismao y al CI'IS!IE"ISIT!G &n cuamo explica-

Iogica de la mural realizada por

ticiana debe retomarse, la necesidad de
cada dia cumplirse. La mass se disuelve de
nuevo en individuos, el recusrdo de 2 victoria
se desvanece, y si bien en el intervalo los amos
camblan, siempre son los mismos quisnes

para
entender donde se mtersec’e y realizan una
doble torsidn, las razenes del sometimianto
del sujeto en la crganizacidn politica. Bataille
sefiala al mal come aquello que surge de la
retirada de la libertad, El cardcter politico del
mal es darse al mundo como Ley que culming
con la creacidn de un cédigo que ubica al
amigo y al enemige y cree posisle un enun-
ciado que se mimetice con o absaluto,
La politica pensada como téenica prome-
te la ibertad respecto de Ia ley Porgue vuel-

| dar cusnta de lo real del mal. Hay un doble

pese para la opresién: el de la naturaleza y el
de la sociedad sobre el hombre. Y el progrese

pasa  Venrep al Una. Pero esto solo con-
duce al descalaoro tm‘alilario Tarmbién es un
mite y tirania, Es ko

propio de a politica el caminar p:r elfilodela

Los amos deben avivar ese senti-
miento de impolencia, aconseja Maguiavelo,
a través del temor y del amor luego. La fasci-
nacién que liga 2 la masa al lider, descrise
Freud. EI que cbedece se siente infericr no
por una contingencia de la vidz politica, sine
por su naturaleza entoldgica. El pase alana-
turalizacién de los lazos opresivos se comes-
ponde con el prejuicio que deshistoriza los
acontecimientos. (Cémo sostener el propio
valor si nb hay ningdn reconccimiento en la
mirata del atro? El goce del esclavo consisie
en completar al amo para que alguien, al me-
nes &l Uno, sea entero. De alli, qJE no

Michel de Montaigne

les parece que alguna inferioridad misteriosa
los ha predestinado por toda la etemidad a
obedecer, y cada marca de desconfianza, y
cada acto de sumisién les confimma en su sen-
tim'ento. Per qué pensar entonces, que los
mas alignados, como cuestiona Weil, serdn
los profetas de |z desalienacién. ;Por qué
creer que el proletariado, escamecido y ex-
plotade, serd quien ponga fin a la injusticia de
la sociedad de clases? |

Apesar de iodo, La Bostie yWelI paleoen on

creer que todo esfuerzo de pensamiento y de
aMor es corrosivo para e orden firdnico. La
soledad, el aislamiznto es o que mantiene la
opresicn, ¥ la diversidn vana impiden ef pen-
samiento. Weil cree gue sdlo el amor por alge
que no s de este mundo puede ser enemigo
e |as fuerzas que dominan |a sociedad. B!
genio, & amer, ka santidad merecen el repro-
che de que fienden a destruir y no construyen
nada en sulugar. Es cisrto, nada de este mun-
do. Los que quieren pensar, amar y ranspo-
ner en loda su pureza |3 accidn polilica, ter-
minan abandonande. Por eso, tal vez el se-
crele sea participar en el juego de las fuerzas
sabiendo que ¢l menor mal es la Onica
mula aplicable. a congicion de aplicarla con la
més profunda lucidez. Para cualquiera que
ama la libertad, no es deseable que las res-
Tricciones desaparezcan, sing solamente que
ellas permanezcan en un clerto fimite da vig-
lenciz. El uno irrepresentakle, en un lugar
vatio que no permite que nadie lo encame, y
una multitud que participa del jusge def enga-
fic en que consiste ¢! lazo social sabiendo que
s¢ puede tratar al rey como tal siempre que
nadie crea que |o es reaimente. jEs posible
la politica sin algo de sometimiento? ;E) po-
der sin una cuota de violenciz? El objetivo es
eliminaria, pero nunca completamente. No hay
sociedad sin creencia. Pero |a fascinacion de
al multitud por el lider y del fider por la idea no
justifica el orden del sometimients.

La politica podria alif ejercer una funcidn:
distribuir £l goce o mas ampliamente posible,
sabiendo que l2 democracia sin soberania es

delib poriap dizacid
de las contradicciones. A los que obedecen
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Amelia Biagioni,
€6 s e ot fo. »
una ninia de mil aiios

Naci6 en Galvez (Santa Fe) en 1916 v murié en Buenos Aires en 2001. Su obra
poética por la que se hizo merecedora de importantes premios ha concitado la
admiracién de escritores, criticos v lectores del pais y del munde. Es autora de
los siguientes libros: “Sonata de soledad” (1954), “La llave” {1957), “E! humg"
(1967), “Las cacerias” (1976) v "Estaciones de Van Gogh” {1984). Cuando
Alejandra Pizarnik recibié el libro “El humo' le escribi6 una carta en la que le
dice:

En tu fibro cada verso v cada palabra han sido flevados (padecidos) hasta su
mdxima tensién, y con todas la carga de sus sentidos plurales, estos poemas son
un lugar —o un espacio- de reunién. For 50, imagino, invocds a la dura poesia
con términos lujosos v trdgicos como si fuera la muerte; | por eso inagino, ser
poeta es, entre otras cosas, poseer esta virtud {sinénimo de “la condena”, natu-

no}.

Pistas de la Critica

Una mujer se suelta de la edad y encuentra un pardmetro de tiempo
perdido que la aliviana. A partir de ahi pueds empezar a escribir. No es
oue recupere la infancia, i siquiera que trabaie con materiales de la
memoria. Ella sélo escribe cuando encuentra una figura de tiempa, un
figurin retérico para probarse. Sile queda bien, se animard a decir yo
con naturalidad y lanzard el poema. Decir yo, hacer hablar por boca
dela nena no a aquella que fui sino a la Qque ahora me represanto que
soy, para siempre. Y esta es la que se representa en Amelia Biagioni
vista a través de los ojos de un interlocutor imaginarlo: «si alguien me
llamara, me buscara/ praguntaria por una nifia de mil anos».

Amelia Biagioni perlenece a esa vasta tradicion de escritoras que jue-
gan a morir en el peema. «La tumba es mi peguefio hogar donde
haciendo mis quehaceras para ti pongo mi sala en orden, y sinvo 18
de marmol”, escribia Emily Dickinson, Encerrado entre cuatro pare-

des mortuarias, el etemo fi ine despliega una vida d lica en
&l juego inocente de morir. La tumba serd un hogar fantastico donde el
—ase senfimiento carolii se mira en &l espejo del té,

Algjandra Pizamik lo constata: «Alguien entra en la muers con los
ojos abiertos; como Alicia en el pais de lo ya visto”. Si el poeta varén
habia uno dg sus ext liricos en la figura del maldito,
he aquia las malditas, Mujeres cuya escritura céndida posee la fuerza
de atravesar el espejo. Vestidas de angel de fa casa, o disfrazadas de
loca en el altitio, son y serén las victorianas de todas las épocas, Esas
Que arman su feudo en los limites de una casa y anidan su locura en
la morada que Santa Terasa cultivé para la inspiracicn. Las que sélo
salen al exterior con mascara de nifa asombrada ¥ por una Unica
puerta que las conecta con la mistica de la musrte.

Tamara Kamenszain

litario, por obra y gracia de “a

ralmente] de adueriarse de la mdxima paradoja —aquella que el viejo amigo
Kierkegaard considera un escindalo. Paradoja que consistiria en que el més so-
lados discursos”, crea un lugar —el poema- en
donde otros solitarios se reunen, se reconocen {en tanto afuera llueve y es invier-

Teresa Leonardi

Deniro del panorama de la poesia argentina
contemporanea, Amelia Biagioni aparece
cema una de las figuras més atractivas y enig-
malicas, en virtud de su capacidad para am-
pliar el alcance y transformar los rasgos ca-
racteristicos de su poesia. En efecto, a partir
de sus dos primeros libros, Sonata de sole-
dad (1954) y La fiave {1957), asociados a una
estética clasica en lo formal & intimista en lo
temdtico, ha evolucionade hacia una poética
de ruptura, cuya textualidad se cuenta entre
las més renovadoras y complejas de su gane-
racién, Testimonio de ello son sus dos dfimas
libros, Las cacerias{1976) y Estaciones de van
Gogh (1284). En este (iltimo liore mas que una
historia perscnaiizada es un didiogo acerca de
la experiencia creadora en general, entre la
vida y la obra de van Gogh y el languaje de
Amelia Biagioni, tal condicién contrapuntistica
est4 reflajada formalmante en el didlogo que
los poemas estadlacen con las citas de las co-
rrespendancia entre Vincent y Théo que van
puntuando el libro y actian como pivotes a
partir de los cuales se teje |a trama. En ese
vaivén que contrapone y redine las dos voces,
es donde se da el mayor logro formal del libra,
al establecer un veriginoso sistema de ecos
que cada vez absorbe y recupera la voz de la
poeta, convertida en voz propia, ofra y total.

Cristina Pifa
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Estaciones de Van Gogh

J’_. Zundert - Paris

Alguien asistird a los cursos gratuitos de la universidad de fa mi-

seria.

Noble iracundo humilde herido aciago
desgarradoramente verdadero
arrcjado en la realidad por el amor
es el que vive de mendrugos
v del espiritu de la pintura,
Es el que escribe eternamente a Theo
cartas o alados planos revelaciones stiplicas
de pobre dios creciente que le mendiga al &ngel
para la epifania que construye.
Es el que andante 5
-lleva un perfil de azor uo,ando
sobre sus rastros venideros
v el ofro de exiliado mrnemn:mal
con rojos movimientos
de combustién que se persigue para darse
anda gira desanda avanza siempre
sube por lo profundo de su mano
llamarido a Vincent.

_l[. A.rl-é‘s.

Nosotros, artistas en la sociedad actual, no somos
mds que cdntaros quebrados.

Cuando.regresa al tiempo

las piedras de Arles lo sefialan:

es el desemejarite es el marcado el roto
aunque profundos gorros de piedad
encubren el escdndalo el boceto del fini

es el solo el oscuro el otro el resto

el Fou Roux que dejaron las garras de estriados
colores

el holandés errante coronado de absintio.

HI. Saint - Rémy (Asilo Saint-Paul)

Gauguin, Bernard v vo (...} quizds estamos no para
nosotros mismos sino para consolar
o pgra preparar una pintura mds consoladora,

“La noche estrellada”

“Mujer en otra.celda otra ciudad
desconocida mia

lastimadura como yo:

En esta centelleante compasion .
profundamente despertemos juntos

Archlvo Historico de Revistas Argentlnas | www. ahlra com.ar

_en el fondo del acto azul -

donde se aman los astros.
Mira, es nuestra su sinfonia de torbellinos.

Reunidos en la altura de esplendor

entre generaciones de profecias v poemas,
en oleaje inspirado traspasandonos

hasta ser el latido de la comba de lumbre,
sobre el drama de sombras ira crimen llanto
manamos tregua v fiesta.

Mira el valle:
Por nuestra césmica pasién
de la entrafia del miedo
con ademén de inmenso préjimo
surge brillando andnimo el héroe innumerable
en sus hogueras cantan invisibles artistas
la inocencia cubre la culpa
vy la agonia ensefia a sonreir.

Nuestra ventura en apogeo crece tanto
que sobrepasa la vorgine del salmo fulgurante
vy tan orante gjerce su realeza
que tu silencio expande
la terrible caridad v hermosura
v mis manos producen alma

__ ¥ la cara de mi intimo enemigo

se pierde en mi espejo infinito.

En esta noche impar
amandonos desamparados por murallas
agrandamos el firmamento.”

IV, Auvers - Sur-Oise
No llores, Theo, lo hice por el bien de todos.

Junto a la lenta almohada de agonia
en el cuarto que de su muerte vivird
pasan todos sus pasos abolidos

v su pintura desfilando en un desierto.

Desde la herida —oh cruento cuervo-
hacia allende la claraboya
de pcaso noche dia v noche trunca
sube una esfinge ardiendo
envuelta en las flotantes certezas de su pipa
v en la penuria universal. -

Dice infinito:
Yo quisiera volver a Casa.
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La fugitiva

Dénde
en qué noche v maleza
estoy corriendo
pelo rojo despavorido
ojos v nuca desbandados
gritando rojamente.
Soy la fuigitiva
por qué
me persiguen sin tregua
quiénes
v huyo desnuda rota
atravieso cruentas palabras
pierdo los ojos
no puedo més
tropiezo
me derrumbo
pelo gris -
grito
aris.

No huiste lo bastante
dice mi espalda
v me levanta.

Y huyo otra vez
manando
pelo rojo aterrado
huella roia
péjaro fijo.
Sabiendo solamente
de profundis
que debo huir
que vienen acortando distancia
no
no
no
que se acercan
desde una noche
venidera.

La sefialada

Comenzarén a sefialarme
en mi folio del siglo XX
por vivir en torre sofiada.

Me acusaran en el XIV,

en cualquier lugar de la tierra
donde la culpa sea un peso
adjudicado desde afuera.

Tendré otras facciones, de miedo
intrépido, v otra madre,

de alta y pulida piedra rosa,
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que se dard su negacién
con gran piedad por ella misma.

Para el juicio me vestirdn

con el pelo de la locura,

Las caperuzas, no sus hombres,
antes de oirme una cancién

va me habrén condenado a humo,
por haberme encendido tanto
mirando escuchando subiendo.

En la plaza me apagaran
con sordos con ciegos con llamas.
Por haber espiado a Dios.

Escrituras de rana

1

Dicen que en torva pagina del Exodo
un movimiento de cayado en trance
me sube de las aguas del Egipto

y cubro el reino en ola atroz,

entro en lechos potajes templos tumbas
saltan los vivos las momias los dobles
canto los jeroglificas secretos

entro en boca de Faradn

v el Faraén decreta en verde

con la lengua al revés,

Dicen que escrito esta en la “Lucha

de las Ranas con los ratones”

que yo un rey

en mi lago traiciono a un ratén
-que flote en paz-

y causo dos el gris el verde ejéxcitos

que enrojecen el dia;

que en la batalla retrocedo al agua

para jactancia de los roemundos

hasta que Zeus desde su trueno

me adjunta un rayo

v una oblicua falange de cangrejos.

Dicen que en una escena

del mordaz Ateniense,

desafiando acompasada en coro y broma
brekekekex coax coax

acoso al dios del vino

hasta hacerlo croar,

cuando se arrima a los infiernos

como juez literario,

Dicen que el Holandés

que pinté el suplicio del aire
v las recamaras del santo,
entre las tentaciones

del de Papua me ubica

.ahira.com.ar
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fuste del huevo de la tremenda mutacién
brotando de la copa rechazada
del elixir del superdios.

Mala prensa. Imposturas. Delirio.

Yo no soy castigo, Moisés,

ni vil ni gloria de ratén, algin Homero,
ni equipo caustico, Aristéfanes,

ni trampa, Jerénimo el Bosco.

En mi préxima Lluvia lo demuestro.

Oh tenebrosa fulgurante

Oh tenebrosa fulgurante, impia

que reinas entre cabala y quimera, -
oh dura poesia

que hiciste mi imprevista calavera,

Por que me diste huesos,

si yo era, entre lenguas, “la que nombra
muriendo transparente”, v entre besos,
“llovizna”, desde el beso hasta la sombra;

si yo era la palida costumbre

- de cruzar el otofio trashumante,

mientras t, suavemente ave de lumbre,
alta volabas v constante.

Por qué bajaste oscura. Mis despojos
creas, desencadenas mi esqueleto.
Devoraste mis parpados, mis ojos,
mi corazon secreto.

Oh sacrilega maga que cefiste

la gracia en hambre, alazo, pico v garra
por qué en tu salamandra convertiste

a mi tristisima cigarra.

Por qué. Pero me ofrezco, v apaciento
mis huesos, y mi cara se acostumbra ~
a ser tan sélo profecia y viento.
Come, cuerva. Y relumbra.

Manifiesto

Yo me resisto,

en la caile de los ahorcados,

a acatar la orden

de ser tibia y cautelosa,

de asirme a la seguridad,

de acomodarme en la costumbre;
de usar reloj v placidez,

aventura a cuerda,

palabra palida v mortal

v ojos con limites.

Yo me resisto,

entre las muelas del fracaso,

a cumplir la ley de cansarme,

de resignarme,

de sentarme en lo fofo del mundo
mortecina de una espada languida,
esperando el marasmo.

Yo me resisto,

acosada por silbatos atroces,

a la fatalidad

de encerrarme y perder la llave
o de arrojarme al pozo.

Con toda la médula

levanto, llevo, sov el miedo enorme,
Yy avanzo,

sin causa,

cantando-entre ausentes.

La llave

Silencio mio, midete en la llave,
intensidad que vive cuando gira,
toca su si, su no, su dura clave,
su diminuta omnipotencia, mira.

Hay, en el frio de su espera grave,
llama que en aire intemnporal delira,

v hay la verdad, porque la llave sabe
amar, que es entregarse sin mentira.

Dice que el mundo es flor honda v oscura,
Y su contacto, densa mordedura,
en danza del encuentro y del adids.

Dice que el tiempo es sélo la aventura
de andar y andar por la cerradura
v en remolino descifrar a Dios.

LIBRERIA RAYUEL.A

Alvarado 570 - 4400 - Salta - Argentina - TellFax: (54) 387 - 4312066
“NOVEDADES DEL MES"™

ERNESTO LACLAU La Razén Populista.

JUAN PABLOFEIMAMN La sombra de Heidegger
SLAVOK ZIZEK La suspensién politica de lo ética
JORGE LUIS BORGES Obra poética (nueva edicién)

MANUEL MUJICA LAINEZ Los dominios de la belleza
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La traduccion como problema

éen

Este trabajo recibe la inspiracién dal texte
“Sobre la traduccidn” que Payl Ricosur de-
jara como dltima contribucidn de una larga
vida empefiada en i indagacién filosdfica,

En realidad se trata de tres ENSayos bre-

ves y de condensada claridad . &0 la que
Ricoeur vuelza of destilado de afios de in-
vestigacin sobre el tema, sus alcances en
una filosofia del languaie, v las consecuen-
cias delas numerosas tesis que invoca.
Porlo'fanto, en este trabzjo se pretends, a
la par que un homenaje & ia figura de
Ricoeur, revisar zlounas de sus hipétasis de
trabajo, desde la perspectiva que brindan
diversas tradiciones de investigacidn, ng
siempre directamente vineuladas a fas ex-
puestas por el autor..

" Latraduceidn ha generado miltiples perple-
fidades. No se trata de un fema novedoso,
pera, sin embargo, la filosofia del lenguaja
No ha parmanecido ajena a su fascinacion.
Como el propic Ricoeur sefiala, hay traduc-
cién porque existe diversidad de lenguas,
Se trata de un factum que nagie discute,
perane deja de asombrar, Sila facuitad dei
lenguaje es universal, una especificidad de
la especie humana, una caracteristica def
homo sapiens sapiens, 12 cerplejidad es
mayor. Aparece comg mas razonable que
toda la especie dispusiera de un dnico len-
Quae, y no la fragmentaciin en miltiples
lenguas {unas seis mi si vamos a creer en
dates de la einoling] stica). ;A qué se debe
st poderosa redundancia? En diferentes
mamentes se apelé a la idea de una lengua
primigenia, dnica, una especie de lengua
adanica, un lengua espacul per-

Sfilosofia del lenguaje.

Prof. Yolanda Fernandez Acevedo,

Paul Ricocur

con empefic ejemplar, ‘este secular
emprendimients filoséfico: la necesidad
de una lengua perfecta que, no encon.
lréndose yz al comienzo de los fiempas,
tebia sermotive de una tonstruceion de-
iberada. De allf que se generen lengua-
jes especialments disefiados para la cien-
cia. El iempo de las lenguas artificiales
encuentra en Leibniz una de sus mias al-

fecta. Et mitc de Babel sefiala en ssa direc-

las expresiones: una escritura con carag-
teres precisos, univocos, con los que
seria impositle equivocarse. Los sabios,

cidn, sugifende una confusi

procucida como castigo a la soberbia, Este
mite fundacional inglaurs BN prngipio, la hi-
pdtesis de una lengua no sujeta a fos siem-
Pre denunciados defectos de las lenguas hu-
manamente posibles: quivocidad, vague-

dad, texiura abierta, dependencia del con-

texte... La bisqueda de una lengua perfec-
2, exent2 de estos problemas, fgtivé la
criica que, desde los comianzos dela mo-
- demidad, impulsara Bacon: los fdolos del
fore son los mas peligrosos: el lenguaje co-

man_d_e los hombres, moldsads por el vui-

95, 1o &5 apto para las tiencias o 2 filosg-
fia; pues induce 2 emores POF sU misma in-
competencia. Umberts Eco es quien rastrea,

especula Leibniz, provistos de esta parti-
cular escritura, de esta ars magna , como
1a habia tamado Raymunds Lulio en ple-
no medigeve (prodigicsa invencisn come
parable con una maguina de pensar, en
pleno delirip compatacional, también
abrazads fervorosamente por Leibniz),
sdlo tendrian que calcular. Este lenguaje

Preciso, sin ambigliedades, indepengien-

te de todo conlexto, resolveria los pro-
blamas que los lenguajes naturales no
pedian evitar, por su propia naturaleza,
Este sufio no claudica: desde Bogle a

- Frace v.toda la Iégica simbdlica, la pre-

tensidn dg una lengua perfecta se insta-

2 en los dominios del giro linglistico, Sin
embargo, en los dominios del mas puro len-
Quae logico, Iz traduccidi de un lenguaje 2
olio permanece . Los intentos de Tarski van
en este sentid, ’

Sdlo estariamos libres de s necesidad de
traclucir i existiera un solg lenguaje. Nue-
vamente 2 traduccion instala sus perpieji-
dades. La muttipicidad de lenguas es un
hecho, y sobre este hecho se ha generade
l2 necesidady o on de emprender tra-
aucciongs. Ricoeur sefiala fos dos extremos
sobre 03 que se sitda este problema; siem-
pre se ha tracucido; la historia de a fradue.

-cion estd marcads por el éxite de esta préc-

fica. El comercis, la guerra, embajadores,
€spias, todos han fraducido. Conacemas lzs
obras Ferarias y flosdficas de otros fem.
Pos y lugares através de este empefo, Los
partidzrios de la posibiidad de la traguccidn
esgrimen un argumento basico: ia Biblia, ar-

‘quyen, se tradujo a odos los idiomas. Por

el ora lado, sabemos que ninguna tradug-
clén alcanza a dar Cuenta de a rigueza,
polisemia, in : licadss re-
des que delatan jas moltiples. connnota-
ciones que ofrece hasta e lenguaje mas pe-

destre y lato, De esie lado, los partidanios
dela no traducibllidad invocan el saso ex.
tremo de la poesia, en la que significade
¥ significante aparecen vinculados en una
unidad imposible de desanticular sin pér
dida grave de su economiz ejemplary su
belieza. La poesia wraducida 58 vuelve
paréirasi ial, atn g

2 anao
&l sentido.

Sin embargo, de nuevo es posible insis-
tir: aunque haya multiplicidag de lenguas,
2510 500 apunta al hecho indiscutiblede
Que toda 2 especie posse lenguaje.
Chiosmky lo articula claramente: lag es-
liuctiras de la “graméiica universal® for.’
man el nicleo innate de Nuestra mente,
€n tanto especie. Pero aclara luego que, .
de esta dotacidn universal e innata, los

.estimulos del contexio desatan Ja “gramé-

tica especifica” cdrrespondiente a gstos
inputs.

Cada lengua es sdlo un caso de la gra-
matica universal: Comobera esta aprecia-
cién la indagasion empirica que ha sefa-
lad como el nifio, nagido infans, esca-
paz de reproducir todos los soidos hy-
manamente posibles, a6n antes de agqui-’
i sl lengua materma. Con a adquisicisn
de ésta, sobreviens la pérdida todos los
fenemas que no son utilizades por ésta,
Van a desaparecer y volverse, acaso,
impronunciables. De alli que cualquier
Nific s capaz, al nacer, de constiuirse en
habdlante native de Ia lengua Cuyos esti-
mulos asegure el entomo.

Multipficidad de lenguas, necesidad de tra-
duccidn. Posibilidad o imposibilidad de
esta tarea. Porque somos tapaces de
aprencer otras lenguas, dada nuestra dis-
oesicidn del “drgano del lengugje” (para
Cecirlocon Chomsky) nos enfrentamos a
este problema,

La diversidad de lenguas nos anfrenta as
misme & esd ofra caracteristi
guaje  su recursividad infinita, ja posibili-
dad de reflexionar scbre sf mismo, la ca-
pacidad de efabe Tar metalenguajes, siem-
pre mas complisjos, siempre mds usta-
dos, Esta indiscutible facultad dal lengua-
e de poder poner distancia ante nuestra -
lengua y convertiria en un oojeto de estu-
0ig, s sin duda la que estd vinculada con
&l hecho de hablar distintas lenguas y
poder aprender oiras, sallenda dal dmbi.

CARAPARI S.A.

CONSTRUCCIONES - MINERA

12 DE OCTUBRE 793/7 - TEL.:

(0387) 4313682 FAX: 4310339 - 4400 SALTA

evi j ira.com.ar
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to provinciano de l2 lengua materna. Este
“circule” que traza una lengua a la com-
prensién del mundo, al decir de von
Humboltd, es roto al ingresar en el circu-
lo de otra lengua. El propio Humbaldt re-
conece esta dificultad entre la divarsidad
de estruciuras de las |engua3 h

el hecho de constituir una faculiad uni-
versal. De alli que tanto las tesis del
relativismo linglistico surgidas da las hi-
pdtesis de Sapir-Whorf, hasta los univer-
salismes del tipo enunciada per Hockett
¥, en cierta medida, necesarics para en-
tender las presunciones de Chomsky, en-
cuentren en ia odra de Humboldt mate-
rial suficientepara asentar sus g

nes. En Humboldt Ia doble herancia del
cosmaopolitismo universalista de la ilustra-
cidn, y las restricciones dal nacionalisme
roméntico, resultan sintetizadas en esta
bifronte aseveracidn de una diversidad en
Ia universalidad. Si bien Ricoeur cita a
Humpoldt, su propia versién es més mé-
derada, sin avitar que resulte afectada la
dicotomia que propona entre traducibili-
dacHintraducibilidad. La cuestion es acep-
tar s siguiente alternativa tedrica: ¢ bien
la diversidad de las lenguas es radical, y
en gse caso no hay traduccion posible, o
bien Iz traduccion es un hecho, fundadp
enlos rasgos universales de las lenguas.
Pero también es cietto que las lenguas
son diversas no sélo por su manera de
recortar ko real, de categorizar el munds,
de establecer distinciones seméntica:
sino también en las formas de articular &
sentide en el nivel del discurso. No es
posible traducir palabra por palabra, como
pretendian muches traduciores medieva-
les, ya que no hay tal cosa como una ade-
cuacion gue resuite de un equivalente fijo
encadalengua. Los Iéxicos difieren, como
asf también las sintaxis. Cuando preten-
demos una equivalencia “unc- a- ung”
entre lenguas, nos encontramos con la
paradoja de la traduccitn que esgrime
Cuine con su célebre aporia de “Gavagal”,
que ademas remite a la opacidad
referencial en el seno de la propia lengua
¥ la indeterminacion radical de toda tra-
duceién. Quine supone que en un
emprendimiento de traduccién radical”,
es decir de una traduccién entre dos len-
guajes que por primera vez intentan la
traduccién, va a suceder algo parecido a
fo que acentece cuando el anropdlogo
interroga al aborigen scbre un conejo que
pasa, ¥ el aborigen dice “Gavagal”. El
antrapélogo anola fatraduccion: “Gavagal
= Conejo”. Pero siempre quedard la duda:
podria ser conejo, salte de conejo, blan-
<o, peludo, conejidad, orejas de conejo.
Seguramente el indigena podria asentir
a varias de estas formulaciones, gHa-
bré giguna manera e establecer en for-
ma univeca la referencia?, La imposibil-
dad de la ldea de correspondencia entre
dos textos conduce a nuevas dificulia-
des. Los textos de partida y de llegada ,
piensa aqui Ricoeur, deberian, para una
ouena traduccidn, poder ser medidos a
travésde un tercer lexto inexistente, Se
trata del “argumento del tercer hombre”,
El estatuto de este tercer hombre de

Platdn en su *Parménides”, invoca las difi-
cultades de 2 traduccion. Afalta de un “ter-
cer texte” en donde residirfa la traduccidn
verdadera, el sentido dnico, el “idéntico
seméntica”, fo (nico posiole serfa una equi-
valencia sin adecuacién.  Los campos
semdnticos no se superpanen, no hay equi-
valencia sintctica, la pragmallca de cada
lengua provee restr

A veces traducir constituye una practica
de aaropaaqén Cuando Luters fracuce fa
Biblia, i una lengua y g

una tradieién que vuelve propia, seoardn-
dela del latin de Jerénimo. Cuando
Hélderlin traduce a los griegas, quiere que
el alemdn sea el nugvo griege, pretende
restituir un universs de significacicnes al

¥
de sentido,. sutiles connotaciones e
intertextualidades imposibles de restituir, En
el senc de la propia lengua hay ya una tra-
ducidn de lo idiosincratico de un estilo y
las ambigledades que propone, de la
vagarosa intencionalidad de actos de habla
que, como la ironia o |2 metafora, propo-
nen di de lecturas, o el

molde . Estas estrategias pare-
cen vincular 2 cada juego de lengusje con
una forma de vida, como si al tragugir pu-
diérames apoderamcs, volver propio, un
munde ajeno cuyo sentide Ulima parecie-
fa calzar este molde nuevo para mejor
revivir,

Pero, ;qué es lo que surge de esta manic-

cardcter Unico de la experiencia de leer,
Estz traducciin “endogena”, del lenguaje del
texio a la compransidn del lector, ilumina el
dictum de Steiner gue cita Ricoeur: tradu-
cir es comprender. ;Implica esto que renun-
ciames a la idea de la traduccion perfecta?
Recordemos también que & propio Ricoeur
fnsiste en un hecho parficular que parece
arrojar luz scbre este problema: la
retraduceidn incesante a que son someti-
dos los textos de los grandes clésicos. Cada
genaracidn retraduce a Plaldn, a Dante, a
Shakespeare, a Virgilio.; Qué es lo qua no
satisface de las fraducciones anteriores? Se
puede aducir que el horizonte de compren-
sidn ha cambiado. Esto sucede con los fex-
tos fileséficos. Diversas tradiciones de in-

bra de resuci ¢ Palabras de un léxi-
©0 & veces obsoleto, oraciones , lextos?
Es dificil pensar en una traduccién de tal
complefidad. El sentido es, después de
tode, marcado por el use. No se trata sélo
del significado de diccicnaric o de enci-
clopedia, se trata del contexto. Si admiti-
mos que disponemos sdlo de versiones
parciales del mundo, el parroquialisme de
cada lengua impone sus sentidos. La poe-
sia esintraducible, pero también el chiste.
Se decia que Karl Kraus, el famoso crilico
vienés, no era traducitle. No I era scbre
tede por el arte de una inmersidn contextual
que, para el que ignoraba ese “trasfondo”
de la sociedad vienasa, ninguna recupe-
racién podia dejar de ser parcial. La rets-
rlca ¥ sus lropos, la ironia, los

vestigacién invocan complejidades no
percibidas en lecturas presuntivamenta in-
genuas, Estas nuevas eslrategias se con-
tindan en ejercicics de traduccién que su-
man significados al texte primitivo, o blen
buscan recobrar lo originario revisande
exhaustivamente los cruces de sentido que
cada lectura ha arrojado sobre el original,
Los traductores se empefian en esta bis-
queds, hasta finalments renunclar a la tra-
duccién. Asl, a'gunas palabras claves que-
dan en su idloma natal: (Vorstellung, Dasein)
pretendiendo de esta manera -nantenar &l
senlido crignal. Perc esta preservaci

wdfdos, todos estos ej del
lenguaje, aparecen frecuentemente como
impositles para la traduccidn, sin pérdida
grave de significado.
Agul asoma ctro gran problema, que
Ricoeur enuncia sencillamente y que tam-
bién ha desvelado desde slempre a los tra-
ductores: lo que se traduce ; son pala-
bras o senfidos?
51 pensames en diversos juegos de len-
gueje acordes con dlsfintas versiones del
munde, la larea del traductor podria
inte rpwalarse ceme tenlende que estable-

da

“naif" ignora que estas palabras son un ourt—
densado de intertextualidades en los que
se advinan contextos inapresables, muchas
veces resignificados por el autor a través
de cuidadas refutaciones.

cer di , BN bus-
ca de una adecuasion uno a une, qua res-
tableciera un significade univaco, Tal pre-
tensidn parece estar negadz desde & prin-
cipio. Recordemos la vieja ecuacidn :
tradultore =traditore™. La “hospitalidad” que

reclama Ricceur de una lengua hacia ofra,
no parece una solucién posible. Hay, pa-
race, siempre un pequefio plus de signifi-
cacion que se pierde en todo frayecto del
arte de traducir. ¥ esto aparece sjemplar-
mente denunciado por los empefios de lo
que podriamos llamar fecnelogia de latra-
duccién. Los modelos computacionales
que incursionaron buscando una 1rad.m

cidn g i i

te. Las lenguas pueden modelizarse, pero
&l uso que hacemos de estos recursos fi-
nites es infinito. Ya lo habia advertido
Humboldt y lo sefiala Chomsky. Las pala-
bras de un kxico pueden ser contadas,
pero el limite para las oraciones que pode-
mos realizar (ccherentes, con sentido,
adscuadas a la situacidn) no existe.

Sin embarge, la traduccion existe. Su ejer-
cicio es constante. El comercio, la querra,
la ciencia, la literatura, han necesilado de
intérpretes, lenguaraces, espias, traducle-
res.

Traducir es pues un empefio aue conoce
su propie limite, Traducir es comprander,
perotambién esta comprensidn remite a
una cultura, 2 un fiempe , a les limites de
una version del mundo.

Ricosur Mustra esta dificultad del tradue-
tor ; fidelidad o traicién. Cuando Steiner
dice que traducir es comprender, no repa-
ra en que la comprensidn estd siempre
afectada por singularidades, por
idiogincracias, por la sumisién inconscien-
le 2 paradigmas femporales.

+ Segurament el cficio de traducir se en-

cuentra en deuda con el oficio de fecior,

pero éste no esta mmune alos efectos -y
defectos-del | Toda iencia de
escritura evoca 1amboér las perpﬁeydades
del hablante  en una traduccidn
intralingdistica. Cuando hablamos o eseri-
bimos una lengua, ia eleccion de cada pa-
labra es ya un duro ejercicio de arbitraje
entre sincnimos. Este arbifrio permanen-
te muestra las dificultades de correspon-
dencia une a ung, la impesibilidad de un
ajuste total, la carencia de adecuacion en-
tre las palabras y las cosas

La ejemplaridad del problema de la traduc-
cién en filosofia dal lenguaje tiene que ver
justamente con esta especie de “campo
de prusbas” que ofrece para las ciencias
¥ las artes del lenguaje. La dificultad para
enconlrar una sciucién al problema posi-
bilidag-impoesitilidad , fidelidad-iraicién, en
el complejo arte de la traduccién, no hace
sing restablecer las dificullades que los
lenguajes ordinarios compertan.

El texto de Ricoeur que invocamas como
inspiracién para este trabajo, ne dasconc-
ce ni deja fuera de discusién ninguno de
estos temas, No elude dificuliades, sino las
subrays, cuando subrayarias equivalea un

* mejor examen de la cuestion. Lo que vuel-

ve a esle texto de Ineludible atencién es
gue Ricosur, en ias (itimas horas de una
larga vida de indagaclén flssdfica, haya
considerado que tratar de la traduccidn y
sus complefidades se encuentra antre las
maximas lareas de la filcsofia. Revisitar
el problema de la fraduccién es valver a
poner en cuesiion qué cosa es un lengua-
je'y qué clase de correspondencia sefiala
con el mundo,

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar



18 CLAVES

JULIO 2008

Del “Triptico chicoanense”

CRUZ DE MARIA VILTE
fallecida 6-8-77..."

Asi

reza tu cruz,

esa cruz con flores rojas

v turquesas, de agrietado papel.

Y un frasco

verde oscuro,

v unos trozos de ladrillo

desprendidos de la urna macilenta,

dan al sitio

un melancélico latido,

un estatico vacio levita en la adyacencia.

Alla

_ab_aj_o_ el Escoipe,

banda a banda en febrero,

perpetia

un bramido parido por tormentas,
discurre un agua ocre como llama o tristeza
y el macizo temporal,

en la angosta quebrada,

baja el cielo hasta dejarlo casi a mano,
aposenta

entre las penas

un nublado de adhesivos celofanes,
envolvente v al raso.

¢Era tuyo

ese rancho que ahora veo,

ese rancho

vencido, horadado en la falda,

con su adobe rugoso

semejante a los huesos v a los cueros?

Permiterne,
Maria Vilte,

olvidar que la pobreza aboné tus padeceres, '

suponer
que esa penuria

que calza todo el Norte

deje un resquicio :

leve que entibié la esperanza,

no rasgéd

hasta enlutarlos tus dias quebradeios.

Y que un hombre

Francisco Luis Lanusse

te amé en los carnavales,

te robd

una sonrisa adolescente

donde de pronto brotaron amancaes,

una timida sonrisa parecida a las corzuglas,
una inédita sonrisa

con el suave sonrojo de la flor de los duraznos,
hermanada

a esa blancura de almidones

del ciruelo cuando reina florecido.

Ahora

que estés abierta

al hievético mutismo de la muerte

tal la antigua quebrada

cuando llega y se vierte por el valle,
dime, Maria Vilte,

con qué urdimbre esta trenzado el raro asunto,
si has volado, imantada,

hacia rumbos de arrebata v plenitudes,
desatada en veloces espirales

tal si fueras

uno de esos remolinos

que en la playa soledosa del Escoipe,
majestuosos,

dan un brinco v se pierden inasibles...

Dime

ahora, Maria Vilte,

poco antes gue me vaya,

si una luz desusada te ha cegado
como ciegan los soles

al filtrarse entre las nubes cenicientas
o si te hallas en sombras,

olvidada

hasta el agravio,

mientras gira el engranaje inexorable -
v en la media manana con llaviznas
me'demota la pena,

me lastima, atizado,

252 eNCeso

o hendidura de infinito

que separa a los hombres del resto de las cosas...

Maria Vilte silenciosa,
que nos tomé només la delantera...
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“El (fma lector” supone la ambighiedad
desde su tiulo. Estos ensayos de Piglia
{0 ficciones, si se quiere) nos hablan, no
ya de una larga fila de libros que compo-
nen una bitlioteca real ¢ imaginaria, sine
de lz silenciosa & incesante hilera da som-
bras de los lectores de escs libros. ; Quién
lee? Diversas clases de lectores existen.
¢ Como clasificarios?. ; Qué significa para
estos disimiles personajes la lectura?.
Qe buscan en ella: sabiduria, evasién,
- complicidad?. Aestas variadas cuestiones
s& asoma Pigla, como lactor, & intenta
damos respuesta come escritor, El taxio
nunca es univoca, como tampoco lo es la
conciencia del lactor.
Desde otro punto de vista,, y asi lo sefiala
el propio autor, este libre” es acaso, & més
personal y ¢l més intimo de todos los qua
he escrite”. Autobiograiia espiritual y apa-
sionada del Pigiia escritar, se ofrece tam-
bign a nuestros ojos como un itinerario de
una formacion élico literaria. Borges, Ma-
cedonio, Arlt, Kafka, Joyce, la novela po-
licial negra y, sorpresivamente, &l che
Guevara.
Inevitablemente, ia evocacion de Borges
preside una reflexidn del auter “La cerle-
za de que la ficcion no depende sdlo de
quien [ construye, sinc también de quien
lafee”. Elfector concluye el texto. Asi pus-
de leerse Ia filosofia como leratura fan-
tastica, o la Enciclopedia Britdnica, a la
gue puede afiadirse algfin articula inexis-
tente. Ese lector a5 complice del autar,
inventor de un texto apéerifo (pero tam-
bign verdadero). Pierre Menard, o, para
decirla en palabras de Macedonio, al re-
ferirse af Museo de 12 Novela de |2 Eter-
nia, “la obra en que el lector sera leidy”.
Tipologia de lectores: “Leia incluso los
papeles rofos que enconlraba en la ca-
Hle”, un signe, para Cervantes, de la locu-
ra gel Quijote. Mansilla, leyendo el “Con-
trato Social” de Rousseau en francés, en
un matadero de propiedad de su padre,
quien lo sorprende en esos trajines y le
dice: "Mi amigo, cuande uno es sobring
de don Juan Manue! de Rosas, no lea &

F{ICARDO F‘iG' 1A

“Confrato Social” si s ha de quadaren este
pals, o se va de él si quisre leerio con pro-
veche”. El coronel Baigorria, que vive entre
los ranqueles y de quien cuenta Estanislao
Zeballos “Tenia un ejemplar con falta de
hojas del ‘Facunde” de Sarmiento, que era
su lectura favorita y lo apasionaba. Este I|

horas del atardecer y de la noche, apartar
de tal manera de si a su demonio “al gue
después dic el nombre de Don Quijote”.

Piglia pasa revista al lector copista, y su
equivoca relacidn con el autor, Felice
Bauer, con Kafka, Anna Grigorievna con
Dostoievsky, Sofia Telstoi copiando oche

bro le habia sico regalado por un
que saqued una galera enla villa de Achirzs.
Baigorria se habia hecho construir un ran-
cho de paja y barro, en sitio lejano d2 la
tolderia: cultivaba alll a solas sus instintos
civilizados”

Cuando znaliza 2 Kafka como lector dice
que “concentra la historia en un punt, y
narra su version de la historia (narra lo que
ng ha visto ef narrador eriginal). En la Odi-
sea, las sirenas tienen un arma mas lerri-
bie que su cante: su silencio. En "La ver
dad sobre Sancho Panzz” Kafka dice: “San-
¢ho Panza -que por lo demés nunca se jactd
de eflo- en el iranscurso da los afios laged,
componiendo una gran cantidad de nove-
las de caballeria y de b en las

veces los de'La Guerray la
Paz" y Bartisby, el copista que a veces
preferia no hacero.

Lectores imaginarios, comoe Robinson
Crusoe, que encuentra |a Biblia y que al
abrirla 2l azar encuenira un versiculo que
le hace sobrellavar su desgracia. Racuer-
do a Munford que irdnicamente dice que
cualguier hombre, aun en una isla desier-
1a, puede salvarse con las sdlidas vinudes
de laclase mediainglesa. Otra lectoraima-
ginaria, Anna Karenina , leyendo una -
velaingiesa” en un fren, toma conciencia
de suamor y su desdicha. El singular lsc-
tor Hamlet entra en escena con un fiore
en la mano, y cuando es interrrogado por
el Polenic sobre su contenido,

contesta con impaciencia “Palabras, pala-
bras, palabras”,

Wittgenstein consideraba que el lenguaje
privado era imposible. Pigia no lo contra-
dice, pero sefiala que Joyce llega més le-
jos que nadie en la lusion de escribir con
una lengua propia. Podria decirse que
Joyce deriva hatia el lector la funcién or-
denadora del autor o, mejor, &l autor pone
al fector en el lugar del narrador. Un lector
inspirado que sabe mas que el narador, y
que es capaz de decifrar todos los sentl-
dos, un “lector perfecta”. Desde este pun-
to de vista Finnegans Wake es la perfec-
cién de un “lenguaje privads” insinuado
en el Ulises,

El capituto “Emestc Guevara, rastros de
lectura™ parece irumpir en el libro, y, por
mementos, tiende a salirse de &, para
constituir un trabajo auténomo. En rigor
descrice la tensidn entre ¢l escritor y el
hombre de accidn en la conciencia de un
revolugionarie. .La pasion por leer no
abandona nunca a Guevara, Lo acompa-
fiz hasta el dia de su muerte en la selva
boliyiana. El lector no abandona nunca al
poliico, pero es su sombra,

“Y enelfinal de Guevara las dos figuras se
unen olra vez, porque estdn junias desde
¢l coméenzo. Hay una escena que funcio-
na casi como una alegoria: antes de ser
asesinado, Guevara pasa la noche previa
enlaescuelita de La Higuera. La inica que
tiene con &l una aclitud caritativa es la
maestra del lugar, Julia Cortés, que le lle-
vaunplato de guiso que estd cocinando la
madre. Cuando entra, esla el Che firado,
herido, en el piso del aula. Enionces- y esto
es o dltimo que dice Guevara, sus Ultimas
palabras- Guevara le sefala a la maesira
una frase que estd escrita en la pizarra, y
e dice que esta mal escrita, que fiene un
eror. E|, con su énfasis en la perfeccidn,
ledice: "Le falta el acento™.... La frase as-
crita en [a pizarra de Iz escuelita de La
Higuera es "Yd sé leer”.

Estas lineas no agotan, por supuesto, &f
sentido del texto. Como ensefia Piglia,
¢ada lector tiene su propia lectura, Esfa
8s, simplemente, la nuestra,
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